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Horthy Miklós bevonult a Felvidékre
Épül az egységesebb, magyarabb és szociálisabb uj Magyarország

Magyar zászló leng már az uj északi határokon
A Magyarok Istene nem fe ­

ledkezett meg népéről! A két­
fős szentév áhitatos ünnepség­
sorozatát, —  a világraszóló 
Eucharisztikus Kongresszust 
és az államalapító Szent István 
halálának 900-ik évfordulója 
alkalmából rendezett elmé­
lyülő ünnepséget —  méltókép­
pen koronázza meg az a, tör­
ténelmi jelentőségű örvende­
tes esemény, hogy a két. évti­
zeddel ezelőtt Trianonban 
megvont, északi szégyenhatár 
szertefoszlott és egymillió 
magyar visszatérhetett Szent 
István országába . . ■

A  kitörő boldog ünneplés 
napjai meghatározzák a nem­
zetre váró dolgos hétköznapok 
munkaprogramját. Ennek az 
országnak, minden magyar­
nak első és legfontosabb köte­
lessége, hogy a nagy, szent- 
istváni csodatét elve méltónak 
bizonyítsa magát azzal, hogy 

minden vonalon, min­
den életmegnyilvánulá­
sában hűséges marad a 
szentistváni hagyomá­
nyokhoz; mgvalósitja az 
igazi magyar egységet, 
fegyelmezetten, kitartás­
sal halad tovább azon az 
utón, amely a keresztény 
erkölcsökre, magyar sors­
közösségre. tökéletes szo­
ciális szellemre és főként 
a meg nem alkuvó öntu­
datos hazafiasságra ala­
pított állam kiépítéséhez 

vezet.
A  Szent István szelleme 

iránti hálás hűségen kívül 
hálával tartozik a nemzet ha­
talmas külföldi barátain, Né­

metországon, Olaszországon 
és Lengyelországon, valamint 
ezeknek az államoknak a ve­
zetőin kivid a Legelső Ma­
gyar Embernek, vitéz nagy­
bányai Horthy Miklósnak, az 
ország kormányzójának, aki

az országnak 1919. év­
iién történt megmentése 
után. közel két évtizeden 
át k ife jlett munkásságá­
val, bölcs iránymutatásá­
val az ország gyarapító­
jává, megnagyobbitójá- 
vá, visszahóditójává vált.

De hála és köszönet ille ti meg 
a kormányzó legközvetlenebb 
munkatársait, annak a kor­
mánynak a tagjait, akik a 
fo rró  és lelkes magyar szív 
vágyait, célkitűzéseit hideg, 
józan bölcseséggel képviseltek 
és megvalósították.

Amikorra ezek a soraink az 
olvasók kezébe kerülnek, tul- 
leszünk az örömtől, boldogság­
tól napsugaras ünnepek so­
rán; .—  a Felvidék visszacsa­
tolásának tényét szentesitett 
törvény hirdeti már; honvé- 
deink bevonultak a visszacsa­
tolt területre és szent, három- 
szinii lobogókat lenget már a. 
szél az uj, feljebb tolt északi 
határokon; —  hogy hittel, 
buzgósógged, szent c« egysé­
ges akarással hozzálássunk a 
megnagyobbodott ország tó­
ráid)/ megnagyobbodásának 
előkészítéséhez.* Ha mindenki 
ott, ahová őt sorsa állította, 
kétkedés, kicsinyhitüség és 
önzés nélkül el lógja végezni 
a számára kpelölt munkát, 
akkor bizrán bízhatunk ben­

ne, hogy az évszázadok nehéz 
megpróbáltatásai a, világhá­
borúban idegen érdekek vé­
delmében hullajtott rengeteg 
vér és a, megcsonkitottságunk 
utóbbi, két évtizedének borzal­
mas szenvedései, nélkülözései, 
könnye cs verítéke árán ki­
harcolt független Magyaror­

szág naggyá és boldoggá 
lesz! . . .

A  Vasárnap legutóbbi szá­
mában beszámoltunk a döntő­
bírósági tárgyalások Magyar- 
országra kedvező eredményé­
ről. Azóta, mai számunk le­
zártáig a következő esemé­
nyek történtek:

Kánya Kálmán ét Teleki gráf hazaérkezése
Az egész ország hálatelt szívvel és 

lángoló lelkesedéssel fogadta a Bécs- 
böl hazatérő államférfiakat, Kanna 
Kálmán külügyminisztert és Teleki 
Pál gróf vallás- és közoktatásügyi 
minisztert. Útjuk diadalmenet volt az 
ország határától a, fővárosig. A főbb 
állomásokon: Hegyeshalmon, Ma­
gyaróváron, Győrött, Komáromban 
lelkes tömegek tüntetése mellett ün­
nepi szónokok meghatott üdvözlése 
hangzott el.

—  Éljen Kánya! Éljen Teleki! —
hangzott végig az egész utón a vonat 
dübörgésénél erősebben.

A lobogódiszbe öltözött Keleti­
pályaudvaron vitéz Imrédy Béla mi­
niszterelnökkel az élén az egész ma­
gyar nemzet hivatalos képviselete s 
minden társadalmi osztály vezető- 
séf/c. Az ut két oldalán végig pedig 
a főváros ragyogó arcú és örvendező

közönségé.
A miniszterelnök üdvözölte az ér­

kezőket :
—  Ez a sok bajhoz és gond­

hoz szokott orság már két évti­
zede nem ért meg olyan szép 
napot, mint a tegnapi és hogy 
ezt megérhette, abban Neked 
volt oroszlánrészed, —  mon­

dotta Kányának.
—  Mi tudjuk azt, hogy azt a 

munkát, amelyet végeztél, senki 
oly tökéletesen nem tudta 
volna elvégezni, mint éppen Tel

—  fordult Telekihez.
Az üdvözlésre a külügyminiszter 

válaszolt. Elhárította a dicsőséget:
—  A berlini sikerben döntöszerep 

a két baráti nagyhatalomnak jutott. 
Szavait dörgő éljenzés követte.

Erősebb, boldogabb, szebb Magyarországot!
... . . . ... Viúlólóf Zu nvil

A Nemzeti Egység Pártja novem 
bér 3-án tartotta pártnapját. A mi­
niszterelnököt s a kormány tagjait 
Tusnádi. Nagy András elnök üdvö­
zölte. Megköszönte a kormány odaadó 
fáradozását s a baráti hatalmak tá­
mogatását. A párt elismerését es 
halálát tolmácsolta Kánya Kálmán o* 
Teleki. Pál gróf minisztereknek es 
munkatársaiknak. . . ....

Vitéz Imrédy Béla miniszterelnök 
hosszabb beszédben válaszolt. Köszo- 
„rtet, nyilvánította Kónya Kálmán ex 
Ttlrki Pál gróf nevében is az üdvöz­
lésért.

Az egész magyar nemzet hálá­
ját tolmácsolta a felvidéki ma­
gyarság vezetőinek, „akik cso­
dálatraméltó bátorsággal vív­

ták meg harcukat!“

Mélységes háláját és szeretetét nyil­
vánította Németország, Olaszország 
és Lengyelország iránt. Bejelentette, 
hogy az Andrássy-iUi Oktogon-teret. 
Hitler Adolfról fogják elnevezni.

Büszkén hivatkozott honvédségünk­
re, „amelyre nyugodtan támaszkod- 
hatu)ik,‘.

Egyben nagyjelentőségű törvény* 
hozási intézkedéseket ismertetett.

__ Irányunk — mondotta a minisz­
terelnök többek között, —  hogy 

egy belül egységesebb, fegyel­
mezettebb, szebb, erősebb Ma­

gyarországot teremtsünk.
A hatalmas és szűnni nem akaró 

éljenzés, amely szavait, követte, bizto­
sítéka volt a sorsdöntő elhatározás­
nak.
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fi magyar igazság diadaiutja a Felvidéken
Amikor e sorok Írásába kezdünk, 

úgy érezzük, hogy toliunk he­
gyén a z  e z e r é v e s  m a g y a r  t ö r t é n e ­

l e m  e g y ik  l e g t ü n d ö k lö b b  f e j e z e t e  

t á r u l  m a g y a r  t e s t v é r e in k  h ú s z  é v  

ó t a  r é v e d e z ő  t e k in t e t e  e lé . Fel- 
emelőbb, lelkesitőbb és további bi­
zalomra sarkalóbb feladat évszá­
zadok lepergésén át is alig akad a 
krónikás számára.

A hazugságra és ámításra épült 
cseh uralom sorsa ezekben a na­
pokban betelt. A z  e l n y o m o t t  é s  

r a b ig á b a  t ö r t  m a g y a r s á g  ig a z a  

f e l r a g y o g o t t .  B c n e s ,  a világ köz­
véleményét megtévesztő konok 
cseh államfő, elbujdosott hazájá­
ból, hogy oda soha vissza ne tér­
hessen. Akiket botor nagyzási má­
niája részeseivé tett, most haza- 
árulónak akarják nyilvánítani s 
egyelőre csak a romokat menteni

akaró szuronyok akadályozzák 
meg, hogy szándékuk meg is való­
suljon.

N e m  k e l le t t  h á r o m  h ó n a p  h o z z á ,  

h o g y  a  m ü n c h e n i  é r t e k e z l e t  h a tá ­

r o z a t a  m e g v a ló s u l jo n .  Elég volt 
egy hónap is. A cseh állam 
belső lázai siettették a műtétet, 
amely most már puskagoiyó és 
szurony nélkül hajtódott végre s 
mire lapunk e száma az olvasó 
kezébe kerül, már be is fejeződött. 

A magyar honvédség novem­
ber 5-én elindult a magyar­
lakta Felvidék átvételére, ame­

lyet november 11-én Kassa 
megszállásával be is fejezett, 
élén a fehér lovassal, vitéz 
nagybányai H o r t h y  Miklós 
kormányzóval s a kísérők kö­
zött hazánk nagy barátjával, 

I l o l h e r m c r e  lorddal.

Isten és a Haza nevében: Élűre!
November 4-én jelent meg a Hon- I minden magyar szivét megdobogtató 

védségi Közlönyben a kormányzó I hadparancsr:

HONVEDEK!
A Trianon bilincsei alól felszabadult és újjászületett honvédsé­

günk 20 esztendei nehéz várakozás után átlépi azt a határt, amelyet 
mindenkor ideiglenesnek tekintettünk.

Hazamentek elődeink drága vérével annyiszor megszentelt Fel­
vidékünkre. Zárjátok szivetekbe a visszanyert ősi magyar föld min­
den egyes lakóját, magyarokat, szlovák, ruszin és német testvérein- 
Kct egyaránt.

Büszkén és bizalommal bocsátalak utalókra azzal a biztos tudat­
tal, hogy az örök igazság jogán és az uj életre támadt Magyar Erő 
segítségével visszaszerzett területeket soha semmi szín alatt sem 
hagyjuk el többé!

Isten és a Haza nevében: E l ő r e !
HORTHY s. k.

RÁTZ s. k.
A hadparancs megjelenésének es­

téjén Ja roes  Andor, a felvidéki ma­
gyarság ismert vezetője a budapesti 
rádióból intézett szózatot a Felvidék 
magyarságához:

—  Csodálatos volt a mi egyetérté­
sünk, —  mondta emelt hangon. —
.4 felvidéki magyarság megmutatta, 
hogy megérett a történelmi cselek­
vésre. A párt együtt marad és zárt 
sorokban menetel uj célok felé. Féltő 
szeretettel szálljon szavam a Felvi­

déknek azokhoz a magyarjaihoz, akik 
Pozsony, Nyitra, Eperjes. Nagy- 
szöllös környékén továbbra is idegen 
uralom alatt kénytelenek élni. Féltő 
szeretettel gondolunk rájuk, tudják 
meg, hogy nincsenek egyedül, figyel­
jük élelmegnyilvánuldsukat és vigyá­
zunk rájuk.

Végül arra kérte a felvidéki ma­
gyarokat, hogy büszke szeretettel
a ! 1 A/\r 1c c.V»l

Életem legboldogabb napja...
November 5-én délelőtt tiz órakor 

megkondultak a harangok az ország 
minden templomában.

S a magyar honvédség megindult, 
hogy földrengetö lépteinek nyomín 
eltűnjön az átkos trianoni határ, 
amely a magyar sziveket, lelkeket és 
karokat választotta szét. Megindult 
a Csallóköz felé, az esztergomi és ko­
máromi hidakon, Sátoraljaújhelynél, 
hogy elérjen a huszesztendős rabsá­
got szenvedett magyar testvérekhez, 
akik örömtől repeső szívvel és meleg 
szeretettel várták őket. Leírhatatlan 
a boldogság s kifejezhetetlen a má­
moros lelkesedés, amellyel a délceg

lem gazdaságos a sertés­
ás baromfitenyésztés
a törvényesen védett

R á k o s h e q y M ja ^
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honvédeket fogadták. Letépték a 
kertek összes virágát, hogy feldíszít­
sék őket. ölelték, csókolták és köny- 
nyekkel borították a hadfiakat. Ün­
neplő magyar ruhát öltött mindenki. 
Minden házon lobogó, minden ablak­
ban virág s minden mellen kokárda. 
És hálás és könnyteli üdvözlések.

A szavakat alig találják, hogy a 
szép deli vitézeket köszöntsék, akik, 
ime, közéjük jöttek, hogy a felszaba­
dulást hozzák és jelentsék örökre. 
Csallóköz népe gyermeki ujjongásba 
tör ki, hiszen édesanyjához térhetett 
vissza, a magyar hazához!

És el tud-e magyar lélek megren- 
ditöen magasztosabb pillanatokat 
képzelni, mint amikor az évezredes 
esztergomi dóm alatt, honvédőink 
Párkánynál is átkeltek a Dunán? A 
felszabadult Párkány leírhatatlan 
ujjongással fogadta József királyi 
herceget és a magyar hadsereget. A 
királyi herceg mint a 2. honvédezred 
tulajdonosa vett részt a bevonuláson. 
Katonáival együtt könnyezve hall­
gatta az őslakosság lelkendező üd­
vözlését. A Himnuszt, amelyet oly 
sok idő után először énekelhettek el 
a rabságból szabadult magyar test­

vérek. A háború ősz hadvezére köny- I gon:
nyéktől meghatottan válaszolt az üd- I —  Életem legboldogabb napja « 
vözlésekre, s igy kezdte elcsukló han- * m á i . . .

A Fehér Lovas legendája...
És még ennél is volt szebb, meghatóbb,, lélekemelőbb. A Fehér Lovas 

meséje, amely álomszerüségében a Jókai Mór mesemondó képzeletét is 
meghaladja.

Vitéz nagybányai Horthy Miklós kormányzó bevonulása a had­
sereg élén Komáromba 1938 november 6-án.

Oh, mesemondó magyar anyák, ha gyermekeitek fölé hajoltok, hogy a 
magyar élet erejét és magyar érzés sugarát ültessétek és plántáljátok szí­
veikbe, ezt regéljétek el nekik. Minden igaz magyarok _ beteljesült álmát. 
A Fehér Lovast, aki kardcsapás nélkül, az igazság erejével győzött a go­
noszságon, a kapzsiságon, a rosszindulaton, a megtévesztés minden ködén 
s a hazugság minden elszántságán át is.

Meséljétek el a Fehér Lovast, aki maga is könnyezve állott a tomboló, 
lelkesedő, ünneplő komáromi magyarok összefonódó gyűrűjében, amikor 
vitéz Imrédy Béla miniszterelnök üdvözölte. A kormányzót, akit zokogva 
köszönt a. városbiró, hogy személyes megjelenésével fenségessé és örökre 
feledhetetlenné tette a történelmi perceket.

S ne feledjétek el a Fehér Lovas válaszát sem:
—  Hozom hazatérő testvéreinknek az egész magyarság sze- 

retetét.
—  Az idegen uralom nehéz idejében kemény magyarnak 

• enni becsület dolga. Komárom kitartott magyar becsületében és 
-na az Ősi Szent Andrús-templom tornyán újra a mi zászlónk leng.

—  Köszönöm a város falai közül a Felvidék hűségét, szere- 
tetét, kitartását és kiváló vezéreinek a fejtámadásba vetett ren­
díthetetlen hitét. Rég vart örömünnepe ez a mai nap igazságunk 
győzelmének, amelyben fanatikusan hinni és tűrhetetlenül bízni 
egy pillanatig meg nem szűntem.
S azt se feledjétek el, hogy ezt a beszédet az ősi komáromi sáncok kö­

zött, a Klapka tábornok indulójának pattogó dallama és felvillanyozó sorai 
követték:

Fel. fel vitézek a csatára,
A szent szabadséig oltalmára!

És megmozdultak a csapatok. Közel két óráig tartott, amig a legfel* 
söbb Hadúr előtt elvonultak, hogy megmutassák az uj életre támadt ma­
gyarság erejét a jövőben, a legyőzhetetlen magyar életben.

Álmodjunk még szebbeket...
Nem mi mondjuk e szavakat. Ma­

gyarország kormányzója mondotta, 
amikor a belvederci határozat után 
százezres tömegek hódoltak előtte:

—  Álmodjunk még szebbeket, 
mint amilyen álom most beteljese­
dett.

S valóban az álmok, a gyönyörű 
magyar álmok sorozatos hetét élhet­
tük át. A magyar feltámadás soha 
el nem feledhető képsorozatát. É r­
sekújvár, Rozsnyó, Losonc, Léva, 
Jpolyság, Rimaszombat, tícregszétsz, 
Munkács, Ungvár, Kassa, Komárom 
és sok száz magyar falu hazatérését. 
Öröm ór lelkendezés, virág és ünnep­
lés, magyar kokárda és lobogó min­
denütt. És arcok, édes magyar ar­
cok, amelyeknek vonásairól a megha­
tott boldogság a keserű börtönélet 
kinos réncait tüntette el. É k Ízes, 
szépen csengő beszédek a sokáig el­
némított ajkakról, amelyek moRt fel­
szabadultan éneklik a Himnuszt.

Igen. álmodtunk. Napról-napra 
szebbeket. Kassáét, a Rákóczi váro­
sáét, ahol most a Fehér Lovas je­
lent meg: a magyar Hadúr, hogy 
nemzete boldog üzenetét adja át a 
Felvidék gyöngyén élt minden felsza­
badult magyar testvérnek.

Almodtunk-e? Megdörzsöljük a 
szemünket. Hiszen mindez valóság' 
A Fehér Lovas, a kormány férfiai, 
az egész ország előkelőségei, akik kö­
rötte vannak. S a leirhatatlanul lel­
kes tömeg, amely körülveszi őket. A 
kassaiak, akiknek szive és lelke sza­
badult fej rpost, hogy a megalkuvást, 
nem ismerő magyar történelem él­
harcosai legyenek, mint sok-sok szá­
zadon át voltak.

S a Fehér Lovas mellett Rother- 
mere lord, a mi hatalmas angol ba­
rátunk, a magyar álmok másik szö­
vője. . .  Áldja meg az Isten!

Igen, ez valóság! Áldott legyen uz 
Ui neve. Áldott az idők végezetéig...

fiz ünneplő Magyarország
„Ö rü lün k, de megelégedve nem vagyunk"

Vasárnap, november 6-án délután 
Budapesten, az Országzáezló előtt és 
egyidejűleg az ország minden ország- 
zászlója előtt lelkes és magasztos ün­
nepségek voltak. Az ünnepségeken 
az ország társadalma ünnepelte meg 
azt a rég várt eseményt, hogy a tria­
noni rabbilincs elpattant és a ma­
gyar véráztatta terület egyrészt 
visszakerült az anyaországhoz.

A budapesti ünnepségen a haza­
fias társadalmi egyesületek mind 
képviseltették magukat; a Falu- 
Gazdaszövetség képviseletében Mayer 
János ny. földmivelésügyi miniszter, 
a Szövetség elnöke volt jelen az elő­
kelőségek sorában.

A Himnusz eléneklése után gróf 
Takách-Tolvay József mondott nagy­
szabású beszédet. Tomboló lelkesedés­
sel fogadott beszédében hangsú­
lyozta, hogy

az elért eredménynek örülünk.

de megelégedve nem vagyunk. 
Perceiéig tartó tomboló lelkesedés, 
zugó éljenzés követte azokat a sza­
vait, amelyekben megemlékezett 

vitéz nagybányai Horthy Mik­
lósról, a Felvidék felszabadító­
járól, a húszéves magyar álom 

beteljesitőjéről.
A ,,Mind.ent vissza/“ felkiáltások­

kal sűrűn megszakított beszéd után 
Urmánczy Nándor felolvasta az or­
szág zászló-parancsot. amelynek értel­
mében

minden országzászló egy hétre 
felrepül az árboc csúcsára, de 
azután újra félárbócra kell 
ereszteni a lobogót, hogy hir­
desse: Ez az ország meg nem 
nyugszik, mig a trianoni béke 
ésrész terjedelmében semmivé 

nem válik.
Tas nád y Nagy András, a NÉP el­

nöke mondott ezután gyönyörű be-
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Krasznahorka büszke vára.
Rásütött a nap sugara.
U j vitézek régi dallal 
Visszatértek diadallal.
Kuruc Kassa dómja alat'
Tárogató repeszt falat.
Rákóczinak büszke népe.
Szabad újra, szabad végre.
Éljen Magyarország!

Mint a régi ra bonbánok,
Két kezünket égre bírjuk.
Nagy Istenünk kegyes voltod,
Úgy köszönjük drága gondod.
Pereltél te perlőinkkel.
Harcoltál elleneinkkel,
Pallosodat Te kivontad,
Elleneink megrontottad.
Éljen Magyarország!

T íz millió magyar szive,
Mint szivárvány ékes ive 
Úgy csillagzik, úgy tündököl,
Véghetetlen nagy örömtől . . .
Horthy Miklós lova lába,
Hová lépett, lelked áldja,
Add, hogy édes hazánk földje 
Eggyé legyen mindörökre.
Éljen Magyarország!

SZÁ M A D Ó  ERNŐ

izédet, amelyben hálával emlékezeti 
vu.cj a■ baráti nagyhatalmakról, Né­
metországról, Olaszországról, Len- 
UH(i»rszánról és vezéreikről a közön- 
t>é(i leiken, szűnni nem akaró ünnep­
lése közben. Arsny János a Nemzeti 
Diákszövetség képviseletében a ma­
gyar ifjúság nevében mondott beszé­
det, majd a Szózat eléneklésével ért 
véget a magasztos ünnepség.

A közönség, amely szétkapkodta, 
hogy ereklyeként őrizze meg az 
Ipolyságról hozott virágokat, a kor­
mányzót és a. miniszter elnököt, éltet­
ve vonult végig az ünnepi fényárban 
úszó Budapest utcáin.

Rothermere 
a Budapesten

Rothermere lord, a magyar igaz- 
t,ág első szószólója, aki 1927 junius 
‘21-én a lapjába, a Daily Mailbe „Ma­
gyarország helye a Nap alatt“ cím­
mel vezércikket irt és lándzsát tört 
Magyarország és a trianoni béke re­
víziója mellett, november 8-án este 
Budapestre érkezett, hogy részje­
gyen a kassai ünnepies bevonuláson, 
a diadalünnepet ülő nemzet vendé­
geként.

A Lordot Hegyeshalomnál a Reví­
ziós Liga küldöttsége fogadta. Buda­
pesten, a Keleti pályaudvaron három 
frontharcos zászlóalj, lampionokkal, 
zászlókkal kivonult egyesületek és 
alakulatok fogadták egetverő lelkes 
éljenzéssel.

A Himnusz hangjai mellett a per­
ionra lápéi Rothcrmeret Bőrei házi. 
fíárczu István államtitkár fogadta, 
majd az előkelő vendég az őt ün­
neplő tömeg sűrű sorfala közt a 
Dunapalotába hajtatott.

Rothermere lord november 9-én 
megkoszorúzta a Hősök Emlékét, 
majd a kormányzó kihallgatáson fo­
gadta.

A kormányzó a magyar igazság

Törvény a
November 8-án délelőttre ülésre 

hívták össze a képviselőházat, hogy 
törvénybe iktassa ar. országnak a 
Felvidékkel történt megnagyobbodá­
sát.

A történelmi ülést, megelőzően no­
vember 7-én délután pártközi érte­
kezlet volt. amely elhatározta, hogy 
mlamennyi párt hozzájárul az ese-
•uicny ünnepiességének emeléséhez ti; 
csak rgy-egy szónokot, dilit. Az ülés 
megnyitása előtt a NÉP tartott ér­
tekezletet.

Amikor 11 órakor az ülésterembe 
bevonult a Ház elnöksége és Imrcdy 
Béla miniszterelnök vezetésével bevo­
nultak a kormány tagjai, a képvise­
lők helyükről felállva., perceken ót 
lelkesen ünnepelték a. miniszterelnii- 
Int, a külügyminisztert és a kultusz­
minisztert, akik tt Felvidék vissza­
csatolása körül különösen kimagasló 
érdemeket szereitek.

Az ülés megnyitása után Karnis 
Gyula elnök ünnepi beszédben jelen­
tette be, hogy a Trianonban szét- 
marcangolt és'eltemetett magyarság 
koporsófedele, felpattant s a nemzet 
egyik része, éppen halottak ua-pián 
feltámadott.

—  Két évtized sötét éjszakája 
után —  úgymond —  végre 
megvirradt; a nemzetek leg­
főbb Ura megengedte, hogy az 
igazság napja ránkragyogjoo. 

Ü n n ep lő , hálás és m eleg  szavakkal 
méltatta ezután Hitler Adolf, 
ltenlto Mussolini barátságát és 
jóindulatát és a Német Biroda- 
hun, vulamint Olaszország tá­
mogatásának jelentőségét és 
megemlékezett Lengyelország 
megható testvéri támogatásé-

ragyogótollu bajnokát, Rother­
mere lordot, az I. osztályú Ma­
gyar Érdemrenddel tüntette ki.

A kihallgatás és a kitüntetés át- 
nyújtása után a kormányzó villás- 
reggelin hítta az angol újság fejedel­
met vendégül. Este fél 9 órakor 
Imrcdy Béla miniszterelnök estebé-

A Ház elnökének ezen szavai közben 
a képviselőház hosszasan és lelkesen 
ünnepelte Magyarország barátait.

Kornis Gyula elnök ezután a Ház 
kitörő lelkesedése közben kódoló és 
hálás szavakkal szólt a legfőbb Had­
úrról, vitéz nagybányai Horthy Mik­
lós kormányzóról, aki

az agyoncsonkitott országot 
nemcsak újraépítette a romok­
ból, hanem nemzetközi tekinté­
lyével és kitartó munkájával az 
ország jókora darabját vissza 

is szerezte.

Beszédét, amelyet sokszor percekig 
szakított félbe a lelkes ünneplés, 
ezekkel a szavakkal fejezte be:

—  Hálót adva az Egek Urának,

Vitéz Imrcdy Béla miniszterelnök 
a felcsattant éljenzés és taps csilla­
pultával igy kezdte beszédét:

— A külügyminiszter úrral együtt 
van szerencsém benyújtani a magyar 
Szent Koronához visszacsatolt felvi­
déki. területeknek az országgal egye­
sítéséről szóló törvény javaslatot.
Ez a törvényjavaslat — folytatta a 
miniszterelnök —  azt hiszem ennek 
a Háznak minden tagjában az öröm 
és az igaz hazafiság érzését kelti fel.

Boldog vagyok, —  és ez nem 
frázis —  hogy a Gondviselés 
megadta azt a kegyelmet, hogy 
e történelmi dokumentumot n 

Ház asztalára letehetem.
Azt. hiszem, ugyanez a büszke öröm 
tölti el ennek a Háznak minden tag­
ját, aki a maga szavazatával hozzá­
járulhat, hogy ez az okmány «  má­

dét adott az angol újság fejedelem 
tiszteletére.

Rothermere lord résztvett és nagy 
beszédet mondott a Revíziós Liga és 
a Fi onthurcos Szövetség által novem­
ber 10-én az Országzászlónál rende­
zett ünnepségen. Erről az ünnepség­
ről a Vasárnap legközelebbi számá­
ban számolunk be.

hogy annyi szenvedés cs megalázás 
után felénk fordította tekintetét, 
ezeréves múltúnkból fakadó 

mély áhítattal kérjük Öt, hogy 
immár tágasabb határok között 
kilenc helyett tízmillió magyar 
minél sikeresebben tölthesse 
be történeti küldetését s* terü­
letben s erőben egyre gyara­
podva, minél szilárdabban ala­
pozhassa meg a szebb és jobb 

jövendőt!

A képviselőház viharosan megtap­
solta az elnök ünnepi beszédét.

Az elnöki bejelentések során beje­
lentette az elnök, hogy a Föméltó- 
ságu Asszony nyomorenyhitő ak­
ciója javára a képviselők illetmé­
nyeiből tiz-tiz pengőt levontak.

gyár Tör vény tárba bevonulhasson
—  Negyedéve sincs annak. —  foly­

tatta a miniszterelnök — hogy Szé­
kesfehérvárott Szent István emléké­
nek hódolt, az országgyűlés. Amikor 
ezt. a hódolást elkészítettük, sokáig 
gondoskodtunk és tűnődtünk azon, 
hogy miképpen lehetne Szent István 
emlékének maradandó, fogható hó­
dolatot átnyújtani, miképpen tud­
nánk valami olyan megtestesülő in­
tézkedést tenni, amely ennek a 900 
éves jubileumnak magasztosságához 
méltó volna. De úgy éreztük, hogy ez 
a szegény, eszközeiben korlátozott or­
szág méltó emléket ilyen módon nem 
állíthat. Ezért az érzéseknek és a 
szavaknak hódolatába burkoltuk a 
mi érzéseinket. De gondoskodott róla 
a Gondviselés.

Gondoskodott arról, hogy Szent

Tstván évében megnagyobbodjék 
az a föld, amelyet a Szentjobb 
markol és fog össze immár 900 
esztendeje és megtörtént a 
várvavárt csoda, megtörténi 
Szent István jobbjának uj cso­
dája: Magyarország területé­
nek békés eszközökkel való 

megnagyobbodása,
A miniszterelnök ezután 

tolmácsolta a nemzet háláját és 
köszönetét a két baráti nemzet 
Németország és Olaszország —  
és azok vezetői, valamint a har­
madik baráti nagyhatalom, 

Lengyelország iránt.
Bejelentette, hogy a benyujtoíl 

törvényjavaslat első szakasza ki­
mondja az ideitélt területnek a ma­
gyar állam területéhez való vissza­
csatolását.

Meleg szeretettel köszöntötte ez­
után a visszakerülő területet és an­
nak derék népét.

Bejelentette ezután a miniszterel­
nök, hogy javaslata értelmében

az országgyűlés két háza ház­
határozattal hívja meg az or­
szággyűlés képviselőházának
tagjaiul azokat, akik az ottani 
területek lakossága által sze­
nátoroknak, képviselőknek, 
vagy tartománygyiilési képvi­

selőknek választattak meg.
A Felvidék felsőházi képviseleté­

nek biztosítása érdekében pedig a 
javaslat lehetővé teszi, hogy

a kormányzó a Felvidék lakói 
sorából négy felsőházi tagot ne­

vezzen ki.
A törvényjavaslat harmadik szg* 

kasza
felhatalmazza a kormányt, hogy 
a felvidéki területek eltérő jog­
rendszerét a mi jogrendsze­

rünkbe beillessze.

A törvényjavaslat további részéi­
ben a visszacsatolás megöröki lé­
sére kétmillió darab kétpengős veret 
léséről #intézkedik.

A Ház tomboló lelkesedése közt. el­
ismeréssel adózott a miniszterelnök 
az ütőképes állapotba helyezett 
honvédség, a tisztikar és legénység, 
valamint mindazok iránt, akik eb­
ben a munkában résztvettek.

A miniszterelnök beszéde után per­
cekig zúgott a lelkes éljenzés és 
taps, majd a Ház kimondotta a ja­
vaslatra a sürgősséget.

A Ház a történelmi ülés berekesz­
tése után áliitatos szívvel elénekelte 
a Himnuszt, majd hosszasan, lelkesen 
éljenezte Horthy Miklós kormány­
zót.

A Felvidék visszacsatolásával kap­
csolatos felhatalmazási törvényjavas­
latot szerdán délután együttes ülés­
ben letárgyalta és elfogadta a képvi­
selőház bizottsága.

A bizottsági jelentést a képviselő- 
ház 10-iki formális ülése elé terjesz­
tették be, ,11-én a képviselők a kas­
sai bevonuláson vettek részt, ezért a 
képviselő ház ülést nem tartott. A ja­
vaslat vitáját a szombati ülésen 
kezdi meg és fejezi be a Ház. Az ülés 
megnyitása után Kánya Kálmán kül­
ügyminiszter számolt be az elmúlt 
hetek eseményeiről.

.4 felsőházat november 12-én dél­
utánra ülésre hívták össze, hogy le­
tárgyalja és törvényerőre emelje a 
képviselőhöz által akkorra, elfogadott 
feíhatalmazási törvényjavaslatot.

Meghalt Kemal Atatürk
AtatUrk Kemal, a török köztársa­

ság elnöke, Törökország újjászerve­
zője november 10-én reggel meg­
halt.

Felvidék visszacsatolásáról

A Szent Jobb csodatétele
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A tizenötévé* m njfyar-ném et g a íd a i f ju s á g i
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Irta: TEÖLGYES ISTVÁN dr.,
a „Falu" Magyar Gazda- és Földmives Szövetség ügyvezető igazgatója

Félévi távoliét után ismét a csa­
ládi élet meleg környezetében van­
nak a Németországban és Dániában 
járt magyar gazdaifjak. E sorok 
írása közben a tizenöt év előtti időre 
gondolok, amikor ez a csereakciós 
mozgalom megindult. Németország­
ban jártam tanulmányúton és a hal­
téi egyetemen szerzett barátaimmal 
beszélgettem, akik közül többnek ké­
szítettem elő mgyarországi tanul- 
mányutját. Hangoztatták, hogy ők 
nem is gondolták, hogy Magyaror­
szágon milyen fejlett mezőgazdasági 
élet van és sajnálkoztak, hogy általá­
ban bizony keveset tudnak Magyar- 
országról.

A magyar katona jó hírét azonban 
ismerték Németországban és tanul- 
mányutjaim során alig akadt olyan 
nőmet község, ahol ne találtam volna 
olyan gazdákat, akik a világháború 
alatt magyar lcatonákkal ne lettek 
volna együtt. Kézenfekvőnek lát­
szott, hogy

ezt a kedvező hangulatot ne en­
gedjük nyomtalanul elmúlni és 
igyekezzünk a két ország föld- 
mivestársadalma között egy 
szorosabb kapcsolatot terem­

teni.
így jöttek először egykori német 

egyetemi kollégáim hosszabb-rövi- 
debb tartózkodásra Magyarországra, 
később ezeknek a barátai és roko­
nai, majd a német agrár intézmény ék­
kel való összeköttetéseim alapján fej­
lődött. ki a gazdaifjak évröl-évre 
rendszeresen megújuló cseréje, ami 
immár tizenöt esztendeje tart.

A csereakció megindulása alkal­
mával a Magyar Gazdaszövetség tit­
kára voltam, hivatali elöljáróim, 
Barnát István elnök és Czettler Jenő 
igazgató melegen karolták fel a gon­
dolatot. A gazdaifjak tavaszi eluta­
zása alkalmával rendezett bucsuünne- 
pélyeken ott láttuk a nagy agrárve­
zéreket, köztük boldogult Darányi 
Ignácot és Gaal Gastont.

A társadalmi utón megindult kez­
deményezés kifejlesztését Mayer Já­
nos, az akkori földmivelésügyi mi­
niszter és államtitkára, Schandl Ká­
roly megértése lehetővé tették azzal, 
hogy a földmivelésügyi kormányzat 
éveken át jelentős anyagi hozzájáru­
lással támogatta a gazdaifjusági 
csereakciót.

w
A kezdet bizony nagyon nehéz volt. 

Most, az év elején, ha megjelenik a 
csereakcióra vonatkozó felhívás, a 
résztvevők sorra jelentkeznek, tudják 
hova mennek, majdnem minden uj 
jelentkezőnek van egy-két barátja, 
akik a múltban a csereakció révén 
külföldön voltak és  ̂igy tulajdonkép­
pen a régiek nyomán jönnek az uj 
sarjak. A megindulás alkalmával, ez­
előtt tizenöt évvel és még azután 
éveken keresztül is, küzdeni kellett a 
bizalmatlansággal, ami érthető is, 
mert a szülők legdrágább kincsüket, 
gyermeküket bízták rám, hogy he­
lyettük egy féléven keresztül gond­
jukat viseljem. Ha valamire büszke 
lehetek, akkor arra az vagyok igazán, 
hogy megnyertem számtalan magyar 
és német gazdaszülő bizalmát.

Az idejövő német gazdaifjaknak is 
én voltam a gyámjuk.

De büszkék lehetünk a magyar 
gazdasxülőkre is, akik anyagi 
áldozatot nem sajnálva, teszik 
lehetővé, hogy gyermekük kül­
földi tapasztalatokkal térjen 

vissza az ősi röghöz.
Megelégedéssel állapítom meg, 

hogy a csereakció céljához híven 
olyan fiatal gazdákat nevelt, akik 
szinte kivétel nélkül megállják az 
életben a helyüket. A szülői gazdaság 
fejlesztését tartják szem eiött,

gazdatársaik között jó példával 
járnak elől, részt vesznek a 
szövetkezeti és egyéb gazda- 
társadalmi megmozdulásokban; 
szóval a felvilágosult, haladó 

magyar gazdát képviselik.
Ezzel a magatartással érték el már 
számosán közülük azt a megtisztelte­
tést, hogy gazatársaik bizalmából 
azok vezetői lettek. A józan gondol­
kodású, világlátott gazdák közül töb­
ben már a községi és vármegyei 
életben is méltó helyet töltenek be. 
Találkozni fogunk majd velük az or­
szágos közéletben is és ez igy is van 
rendjén és nyugodtak lehetünk, hogy 
ott is meg fogják állni helyüket.

A német kapcsolatok révén épült 
ki a dániai csereakció, amely csak 
néhány éves. Meg kell még említe­
nünk, hogy

a magyar mezőgazdasági mun­
kások németországi elhelyezé­
séhez is nagy mértékben járult 
hozzá a csereakciós mozgalom, 
mert az agrárintézmények, ami­
kor arról volt szó, hogy Német­
országban ismét külföldi mező- 
gazdasági munkásokat fognak 
alkalmazni, először a magyar 
gazdaifjakon keresztül ismer­
ték és szerették meg a magyar 
falu népét és abból következtet­
tek, hogy ennek a fajnak a 
munkásai is csak elsőranguak 
lehetnek. Nem is tévedtek, hi­
szen a magyar mezőgazdasági 
munkásokat Németországban 

nagyon megbecsülik.
#

Úgy, mint tizenöt évvel ezelőtt, 
most is Halléban gyülekeztek a ha­
zatérő magyar gazdaifjak. Innen 
Berlinbe utaztunk é3 ott találkoztunk 
a Dániából jövő gazdaifjakkal. A ha­
zatérés alkalmával rendezett tanul­
mányút során az ifjak csoportja 
megtekintette a főváros nevezetessé­
geit és néhány Berlin-körüli kisgaz­
daságot, valamint kertészetet. A fő­
városban az Ismeretlen Katona sír­
ján elhelyeztük a magyar gazdaif jak 
nemzetiszinü szalaggal díszített ba­
bérkoszorúját. Ez alkalommal jelen 
voltak a német birodalmi agrárköz­
pont magasrangu tisztviselői is. 
Ezután a nevezetesebb épületek, a 
kancellári palota, a birodalmi gyűlés 
háza és a hadimuzeum megtekinté­
sére került a sor. Kirándulást tet­
tünk az olimpiai játékok színhelyére 
is, ahol olyan sok dicsőséget arattak 
a magyar sportolók. Megnéztük a 
nagy tempelhofi repülőteret és végül 
a potsdami császári palotákat. Igen 
tanulságos volt a német földmives- 
és munkástelepeteknél történt, láto­
gatás, továbbá egy földmives hitbizo­
mányi birtok megtekintése és jelen­
legi hitbizományi birtokossal folyta­
tott beszélgetés. A német földmives- 
hitbizományok jelentősége abban áll, 
hogy

a kisbirtok nem aprózódik fel 
és mindaddig a család kezén 
marad, amig annak utódai van­
nak. Egy fiú vagy pedig ennek 
nemlétében egy leány örökli az 
osztatlan birtokot. A többi csa­
ládtagok méltányos kielégítést 

kapnak.
Ennek nagy jelentősége van. Ha 

összehasonlítást teszünk egy magyar 
százholdas gazdával, aki négy gyer­
meke között osztja fel a birtokát, 
amikor is egyre 25 hold esik és ha 
azok életükben nem szereznek a va­
gyonhoz, hanem ezen a 25 holdon 
gazdálkodnak és a Gondviselés sok 
gyermekkel áldja meg, akárhányszo ' 
könnyen megtörténhetik, hogy egy 
százholdas gazda, unokájának már 
csak 2—3 hold földje marad, ke­
nyérgondokkal küzd, esetleg kényte­

len eladni a földjét és nincstelenné 
válik. A hitbizományi gazdaság 
után a telepeseknél történt látogatá­
sunk alkalmával pedig azt láthattuk, 
hogy miképpen lesz a német munkás­
ból ismét birtokos. Hosszúlejáratú 
kölcsönnel teszik lehetővé, hogy fész­
ket rakjon a földmivesmunkás, igaz, 
hogy egy bizonyos összeggel, ami 
magyar pénzben 5000— 6000 pengő­
nek felel meg, a telepesnek is rendel­
keznie kell. De ilyen összeget néhány 
év alatt össze is tud gyűjteni egy 
munkás, mert megvan erre a lehető­
sége. Ne feledjük azt, hogy Német­
országban kevés a mezőgazdasági 
munkás, igen sokan tódulnak a váro­

sokba és ott az iparban helyezkednek 
el, ahol jobban keresnek. A német 
kormánynak egyik legnagyobb 
gondja, hogy milyen eszközökkel 
tarthatja vissza a mezőgazdasági la­
kosság elvándorlását és elsősorban 
ezért áldoznak nagy összegeket tele­
pítésekre.

A tanulmányút benyomásai bi­
zonyára elevenen fognak élni a gaz­
daifjak lelkében.

A hazatérő magyar gazdaifjaknak 
a birodalmi földmivelésügyi kor­
mány és a magyar követségen tör­
tént meleg fogadtatásáról már a Va­
sárnap előbbi számában megemlékez- 

| tünk.

A HÉT
j L i Á Ü LI f

POLITIKÁJA
A kormányzó távim tvállása az o!a«z 

királlyal és a Dacéval
Vitéz nagybányai Horthy Miklós, 

Magyarország kormányzója az olasz­
király őfelségének a következő táv­
iratot küldte:

—  Abból az alkalomból, hogy 
Felséged kormánya és a német 
birodalmi kormány befejezte Bécs- 
ben azt a békemüvet, amely 
Európa e részének egy jobb jövő 
kezdetét jelenti, kérem Felsége­
det, fogadja szívesen legbarátibb 
és legöszintébb érzelmeim kifeje­
zését.
Az olasz király őfelsége erre a 

táviratra a következőkben válaszolt:
—  Köszönöm a hozzám intézett 

szives üdvözlést és legőszintébb 
jókivánataimnak adok kifejezést a 
Bécsben szerencsésen befejezett 
békémühöz, örvendve, hogy ennek 
végrehajtásához Olaszország ba­
ráti közreműködését adta.
Vitéz nagybányai Horthy .Miklós, 

Magyarország kormányzója az alábbi 
táviratot küldte Benito Mussolininck, 
az olasz kormány fejének:

Négy bizottság a felvidéki 
ügyek intézésére

A  kormány tagjai november 
3-án este vitéz Imrédy Béla mi­
niszterelnök elnöklésével minisz­
tertanácsot tartottak.

A  miniszterelnök üdvözölte K á ­
nya , Kálmán külügyminisztert a 
bécsi tárgyalások sikeres befeje­
zése alkalmával, majd a külügy­
miniszter beszámolt a legutóbbi 
napok diplomáciai eseményeiről és 
ismertette azokat az intézkedése­
ket, amelyek szükségessé váltak a 
bécsi jegyzőkönyvek alapján.

A minisztertanács négy bizottság 
létesítését határozta el 

e z e k  a  h a t á r m e g á l la p i t ó  b iz o t t s á g ,  
a z  optáslási é s  Á l la m p o lg á r s á g i  

ü g y e k k e l  f o g la lk o z ó  b i z o t t s á g , a  

k is e b b s é g v é d e lm i  b i z o t t s á g  é s  e g y  

s z a k b iz o t t s á g , a m e ly  a z  u j  h a tá ­
r o k  f o l y t á n  e lő á lló  g a z d a s á g i, és  

k ö z le k e d é s i  n e h é z s é g e k  k ik ü s z ö b ö ­
l é s é r e  a la k u l

Báró Vay Lászlót a kormányzó 
államtitkárrá nevezte ki

A kormányzó Vay László báró 
földmivelésügyi államtitkárt minisz­
terelnökségi államtitkárrá nevez­
te ki.

Az uj miniszterelnökségi államtit­
kár, aiki a világháborút mint huszár- 
főhadnagy küzdötte végig, mint 
Debrecen város és Hajdú vármegye: 
főispánja a keresztény nemzeti szel­
lem érvényesítése körül szerzett her­
vadhatatlan politikai érdemeket, a 
Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara 
élén lí}29-től eltöltött nyolc esztendő 
alatt pedig a súlyos helyzetben lévő 
gazdatársadalom érdekében fejtett

—  A magyar nemzet sohasem 
felejti el, hogy aki először han­
goztatta a magyar igazságot, ah­
hoz következetes is maradt. Fo­
gadja érte az én hálás köszönete- 
met és minden magyar hálás kö­
szönetét.
Az olasz kormányfő erre a táv­

iratra a következőkben válaszolt:

—  Köszönöm szives táviratát és 
felhasználom az alkalmat, hogy 
legjobb szerencsekivánataimnak 
adjak kifejezést ezekben a tör­
ténelmi napokban, amelyek Ma­
gyarország jogos követeléseinek 
elismerését szentesitették. Olasz­
ország örvend, hogy ennek elis­
meréséhez őszinte és érdektelen 
közreműködését adta attól a ba­
rátságtól vezettetve, amely a ne­
mes magyar nemzethez fűzi és az 
igazság legmagasabb eszményét 
tartva szem előtt, amelyet mindig 
is követett. Kérem Főméltóságo- 
dat, fogadja hódolatteljes tiszte­
letem kifejezését.

ki áldásos tevékenységet. 1937-ben 
a földmivelésügyi minisztérium ál­
lamtitkárja lett és ebben a tisztsé­
gében dolgozott tovább a magyar 
agrárgondolat érvényesítéséért.

A magyar agrártársadalom öröm­
mel fogadja uj pozíciójában az 
agrárügyek régi harcosát.

Imrédy Béla, Káiiya Kálmán és 
Teleki Pál érdemeinek legfelső 

elismerése
A Felvidék magyarlakta terüle­

teinek visszacsatolása körül szer­
zett e l é v ü l h e t e t l e n  é r d e ­
me i k  e l i s m e r é s é ü l  vitéz 
nagybányai H o r t h y  Miklós kor­
mányzó meleghangú, legfelsőbb 
kéziratot intézett vitéz I m r é d y  
Béla m. kir. miniszterelnökhöz, 
K á n y a  Kálmán külügyminiszter­
hez és T e l e k i  Pál gróf kultusz­
miniszterhez, akiknek a M a g y a r  
É r d e m r e n d  n a g y k e r e s z t ­
j é t  a d o m á n y o z t a .

A Mária Terézia Rend 
adományozása

A hivatalos lap november G-ikl 
száma Magyarország kormányzójá­
nak két legfelsőbb kéziratát közölte. 
Az első kézirat szerint az államfő el­
határozta, hogy a Mária Terézia 
apostoli magyar királyné által a 
hadügy fejlesztése érdekében az 
eszességgel párosult rendkivül bátor 
haditettek jellemzésére 1757. évben 
alapított katonai Mária Terézia 
Rend nagymesterének teendőit Ma­
gyarország kormányzója látja el. a 
másik, a honvédelmi miniszterhez 
intézett kéziratában a kormányzó a 
Felvidék visszacsatolásának eniléké- 
re emlékérem adományozását hatá­
rozta ela
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Nagyatádi emlékserleg-ünnep 
Mezőberényben

Kegyeletes ünnepség keretében üli 
meg évről-évre Mezöberény gazda- 
küzönaógi' Nagyatádi Szabó István 
egykori kisgazdavezér emlékét. Az 
ünnepségen megjelent Mezöberény 
nagyszámú gazdaközönsége Schultz 
József gazdaköri elnök, Sértő Radics 
István ref. lelkész, a Nagyatádi Ser­
legbizottság elnöke, Bárdy Ernő ev. 
esperes és Temesváry Ferenc dr. fő­
jegyző vezetésével. Pilisi Márton a 
Nemzeti Kör, Mamz Ádám a Társa­
dalmi Kör, Bíró Sámuel a Földmun­
kás Kör, Bacsó András a Magyar 
Végesi Olvasókör elnöke képviselték 
az egyes kö őket, de ott láttuk Darok 
József dr.-t, a Békésvármegyei Gaz­
dasági Egyesület titkárát, Majdan 
János községi bírót, Valter Jenő 
MÁV állomásfőnököt és Krafcsik 
Gábor mezőgazdasági népiskolai igaz­
gatót is.

A Gazdakör hatalmas, nagy termét 
szinültig megtöltötte a többszázfőnyi 
gazdaközön -. Schultz József elnök 
hazafias és lelkes szavakkal nyitotta 
meg az ünnepséget, majd egy iskolás­
leányka és egy gazdaifju szavalata 
után felkérte Szekeres László dr.-t, 
Szövetségünk igazgatóját, hogy a 
Nagyatádi Szabó István emlékére 
alapított serleggel tartsa meg ünnepi 
beszédét.

Nagyatádi Szabó István — mon­
dotta Szekeres László — a heves- 
megyei Mayer Jánossal egyidejűleg 
indult el Somogy megyében, hogy 
megteremtsék a magyar fóldmives-

társadalom népies agrárpártját, ame­
lyen keresztül a nagytömegű föld- 
■míves-társadalom\ belépett a magyar 
politikai élet színpadára. Nagyatádi 
életéből a mai időkben három gondo­
latot kell magunkra alkalmaznunk: a 
nemzeti öntudat, önfegyelem kiépíté­
sét, az összefogást és egyetértést. 

Nagyatádi mindig alárendelte 
egyéni érdekeit a nemzeti ér­
deknek, büszkén emlegette pa­
raszti mivoltát miniszter korá­
ban is, de ugyanakkor hirdette, 
hogy a földmivesosztály csak 
úgy érheti el célját, ha össze­
fog a nemzet szellemi életének 
vezetőivel, a magyar értelmi­
séggel. Különösen időszerű ma, 
amikor egymillió magyar tér 
vissza az anyaországba, hogy 
fegyelmezetten, magyarsággal 
telitetten, egyemberként álljon 
a nemzet hivatott vezérei mö­
gött, mert csak a fegyelem, ösz- 
szefogás, áldozatkészség bizto­
síthatja e történelmi időkben 

a haza jólétét.
Szekeres László beszéde után Darok 

József dr. Gazd. Egyesületi titkár 
szólalt fel, majd Bárdy Ernő ev. es­
peres, Sértő Radics István ref. lel 
kész méltatták ragyogó szavakkal 
Nagyatádi történelmi jelentőségét. A 
minden tekintetben kitünően sikerült 
gazdaünnepség Schultz József gazda­
köri elnök megható szavaival 
véget.

A föld- (kubikus) munkások kö­
zül azok terjeszthetők fel kitünte­
tésre, akik megbízhatóság, szorga­
lom és józanság tekintetében munka­
társaik közül különösen kiváltak. 
Előnyben részesülnek a földmunka­
vállaló szövetkezetek keretében dol­
gozók. A gazdasági munkásokra és 
földmunkásokra vonatkozóan szolgá­
lati idő kimutatására nincs szükség. 
A kizárólag háztartási munkát végző 
(belső) cselédek (például parádés­
kocsis, libériás inas stb.), akiknek 
jutalmazása a m. kir. belügyminisz­
ter hatáskörébe tartozik, továbbá 
olyanok, akik a múltban már ilyen 
kitüntetésben részesültek, jutalma 
zásra javaslatba nem hozhatók.

ért

Szociális érdek
a cukorfogyasztás emelése

Cukorrépatermelésünk értékesítésé­
inél a belső fogyasztás alakulásának 
van döntő szerepe s a kivitel jelentő­
sége egyre csökken, mivel <z cukor vi­
lágpiaci ám annyira alacsony, hogy 
még alt a cukormennyiséget sem 
tudjuk exportálni, amit a nemzetközi 
cukorkonferencián számunkra biztosí­
tottak. Ha tehát cukortermelésünket 
és a mezőgazdasági termelés színvo­
nalának emelése szempontjából any- 
nyira fontos cukorrépatermelésünket
fejleszteni akarjuk, vagy csak a mai 
színvonalon is akarjuk tartani, 

a belföldi cukorfogyasztás ala­
kulására az eddiginél sokkal 
nagyobb figyelmet kell fordí­

tani.
.4 belföldi cukorfogyasztás emelé­

séhez azonban nemcsak termelési —

tehát gazdasági —  érdekek, hanem
fontos szociális érdekek is fű­
ződnek. mivel a fogyasztás fe­
jenkénti átlaga, ami ma alig 
haladja meg a 10 kg-ot, ebből a 
szempontból nem mondható 

megnyugtatónak.
A mindenáron való, veszteséges ex­
port helyett tehát feltétlenül a belső 
fogyasztás emelésével kell a_ cukor­
répatermelés fenntartásának és eme­
lésének lehetőségét megteremteni 
Ezt a felfogást terjesztette a kor­
mány elé az Országos Mezőgazda, 
sági Kamara az utolsó évek tapasztó 
látói alapján s egyben megjelölte 
azokat az eszközöket is, melyek 
gazdák véleménye szerint a belső fo­
gyasztás jelentékeny emelésére alkal 
masak volnának

D ecem ber  15-ig leéli b e je len ­
teni a Kitüntetésre  érdem es  
mexögassdasúgi cselédeKet 

és  m unKdsoKat
A földraivelésügyi miniszter 

90.000— 1938. VIII/A— 2 szám alatt 
valamennyi vármegye es törvény­
hatósági joggal felruházott varos 
főispánjához rendeletet intézett a 
gazdasági cselédek cs munkások ki­
tüntetésre való előterjesztése tárgya-

A rendelet szerint a földmivelés- 
ügvi miniszter abból a célból, hogy 
a gazdasági cselédeknek, gazdasági 
munkásoknak és föld- (kubikus) 
munkásoknak serkentő példát nyújt­
son és hogy a becsületes munka es 
hűséges szolgálat a gazdasági mun­
kavállalók körében erkölcsi elisme­
rést, is nyerjen az olyan gazdasági 
cselédek és munkások, illetve 
(kubikus) munkások részére, 
az egy helyben töltött hosszú szolgá­
lat. illetve munkásságuk, magataitá- 
suk és jóravalóságuk által társa k 
közül kitűntek, hűséges szolgálatuk 
elismeréseként —  az elmúlt évhez 
hasonlóan — 1939-ben w pénzbeli

föld-
akik

jutalmat és elismerő oklevelet kivan 
adományozni. E célból

a jutalmazásra javaslatba ho­
zandó egyén nevét, lakhe­
lyét, személyi adatait, (élet- 
kor családi állapot) és viszo­
nyait, szolgálati viszonya kö­
rülírását, valamint az illető 
magatartását a főispánnal 
vagy a gazdasági egyesület el­
nökével legkésőbb december 

15-ig kell közölni.

Jutalmazásra kitüntetésben eddig 
még nem részesültek hozhatók ja 
vaslatba. A gazdasági cselédekre vo­
natkozóan igazolni kell, hogy példás 
es minden körülmények között hű­
séges viselkedéssel legalább X  eaz 
tendst töltöttek egy munkaadónál,, 
illetve egy gazdaságban. A gazda 
sági cselédek szolgálati idejenek ki­
számításánál figyelembe kell venni 
uz időközben teljesített katonai szol- 
gálától is.

paprikatermelő gazdák tehát igen 
jó áron tudják termésüket a kikészi- 
töknek eladni, örvendetes jelentés 
ez és egyúttal bizonyítéka annak, 
hogy a szabályozás lényegesen jobb 
termelői áraira t idézett elő.

Felemelték a fűszerpaprika 
beváltási árát

Folyó évben a füszerpaprikater- 
més a kedvezőtlen időjárás folytán 
kevesebb az előző évinél. A termés 
csökkenést 15—20 százalékra becsü­
lik. Ennek megfelelően a földmive- 
lésügyi miniszter az érdekeltek meg­
hallgatása után

a füszerpaprikaőrlemény be­
váltási árait átlagban 20 szá­
zalékkal magasabban állapí­
totta meg, anélkül, hogy ez a 
körülmény a belföldi fogyasz­
tási árakban a legcsekélyebb 

változást idézte volna elő.
A termelők tehát, ha kevesebb termett 
is az idén, a magasabb beváltási árak 
évén legalább is a múlt évi bevétel­

hez jutnak.
A nyers, vagyis hüvelyes és fűzé- 

rés paprika piaci ára azonban 20 
százaléknál jóval magasabb, mint 
multévi árak. A szabályozott érté 
kesités eredménye, hogy az idén 
amig az őrlemény beváltási ára 20 
százalékkal emelkedett,

a füzérárakban jelentkező 
emelkedés 50 százalékos, sőt 
egyes helyeken — főleg a kalo­
csai körzetben —  ennél is na­

gyobb.

Szérum term elö szövetkezet  
a laku l

Fontos érdekek fűződnek ahhoz, 
hogy a különböző állati betegségek 
leküzdésére olcsó oltóanyag, szérum 
álljon rendelkezésre. Az elmúlt évek 
folyamán a gazdák körében mozga­
lom indult meg, amely arra irányul, 
hogy gazdákból álló érdekeltség ve­
gye kezébe egyes fontosabb széru­
mok előállításának ügyét és az bo­
csásson olcsóbb szérumot a gazdák 
rendelkezésére. Sztranyavszky Sán­
dor földmivelésügyi miniszter most 
engedélyt adott arra, hogy gazdákból 
álló érdekeltség szérumtermelő szö­
vetkezetei alakíthasson.

A napraforgómag ára
A m. kir. földraivelésügyi miniszter — 

miként uralt évben — a napraforgómag 
megállapított áron való megvásárlásával 
a folyó évben is a Futura Rt.-t bízta 

;. .4 napraforgómag átvételi ára bu­
dapesti paritásban — az errevonatkozó 
löO.öOő—1038. F. M. számú rendelet sze­
rint — novemberi szállításra 10, decem­
beri számlásra 20, januári szállításra 21 
pengő q-ként. A helyi állomási ár kiszá­
mításánál ezekből az árakból a Budapest 
és feladóállomás közötti távolságnak 
megfelelő vasúti vagy liajófuvar levo­
násba kerül, továbbá költségek és juta­
lékok elmén a Futura Rt. q-ként 1 pen­
gőt jogosult számítani. A Futura Rt. 
,,napraforgómag-árlap“ -ot nyomatott ki, 
amelyen a számba jöhető valamennyi 
vasúti állomás és az ott fizetendő napra­
forgómagár Is fel van tüntetve. Az ár­
lapot a Futura minden érdekelt községi 
elöljáróságnak megküldi. A Futára Rt. 
további intézkedésig minden felajánlott 

I és megfelelő minőségű napraforgómag- 
' tételt át vesz.

ji Gajdatudimgl
AZ ISTÁLLÓK ELŐKÉSZÍTÉSE A

TELEl.BSRE

Ha már a legelők nem nyújtanak 
állatainknak megfelelő táplálékot és 
hideg szelek járják a mezőt, _ akkor 
állataink beszorulnak téli szállásukba, 
az istállókba. A mi éghajlatunk alatt
5 __6 hónapot töltenek gazdasági
állataink istállóban. Ez a körülmény 
figyelmeztessen arra, hogy az istálló­
kat olyan állapotba hozzuk és — a 
tél folyamán, —  olyan állapotban 
tartsuk, ami a lehetőség szerint biz­
tosítja állataink zavartalan egészse- 
gét.

Istállóink legnagyobb részében 
hiányzik a jó levegő. A légür telve 
van ammoniákos, szénsavas stb. gaz- 
nemü anyagokkal. Ezek részben a 
kilehelt levegőből, részben a {^ g a ­
zokból, a bélsár és vizelet bomlásából 
szabadulnak fel s megrontják az is­
tálló levegőjét. Az ilyen idegen gaz- 
nemekkel keveredett, romlott levegő 
ugyanis —  a tapasztalatok szerint 
— ■ csökkenti az életenergiat és vér­
szegénnyé, petyhüdtté, betegségekre 
hajlamossá teszi a szervezetet. A le­
vegő megfelelő voltát biztosíthatjuk 
részben azzal, hogy a bomló anyagok 
(bélsár. vizelet) mielőbbi kiviteléről 
(gyakori trágyakihordás), illetőleg 
gyors levezetéséről (vizelet-levezető 
csatornák) gondoskodunk.

Rontják az istálló levegőiét a pe- 
nészgombák is, melyek különösen 
nedves falakon szívesen tanyaznak.

Az istálló jobb levegőjének bizto­
sítása érdekében ősz végén takarít­
suk ki alaposan az istállókat: porol 
juk le a falakat, meszeljük be őket 
frissen ojtott mésszel. töltsük ki az 
agyagdöngöletben esetleg mutatkozó 
vájolatokat és igazítsuk meg a vize­

let-árkokat, hogy a bugyié gyorsan 
folyjon ki s ne vesztegeljen az istálló 
légkörében.

Az ablakok letisztításáról és be. 
üvegezéséről is lehetőleg gondoskod­
junk. A sötét istállóban vérszegény- 
nyé lesznek az állatok.

Az állatok még télen, a leghide­
gebb napokon is kijöjjenek rövidebb- 
hosszabb időre az istállóból, hogy a 
szabad levegőn alkalmuk legyen a 
mozgásra. A korlátokkal bekerített 
terek, az u. n. kifutók erre a legal­
kalmasabb. A kifutók talaját is tölt­
sük fel és egyengessük el, hogy ott 
pocsolyák ne keletkezzenek télviz 
idején se.
A__T.Er.ELfíAPOLAS TIZPARAN-

CSOLATA
1. Az őszi és tavaszi boronálást 

sohse hagyjuk el! 2. A hangyabolyo­
kat, vakondtúrásokat, zsombékokat 
minél gyakrabban hányjuk szét! 3. A 
gyomokat és felesleges bokrokat irt­
suk! 4. A pásztorokat kötelezzük a 
gyomirtásra! 5. Uj legelő létesítésé­
nél tiszta, jól megválasztott magke­
veréket vessünk! 6. Szakaszonként
legeltessünk! 7. A legelőt szaksze­
rűen fásítsuk be! 8. Delelőkről, ár­
nyékot adó félszerekről, légyseprók- 
ről gondoskodjunk! 9. Nedves rétek­
ről és legelőkről a felesleges vizet 
vezessük le! 10. A rét és legelő ter­
mőképességét fokozzuk komposzttal 
és műtrágyákkal!

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron:

Szigeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
Budapest, IV. Kacakamátl-utca 9
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Ujjongva, boldogan ünnepük 
a Felvidék visszacsatolását aNémetországban dolgozó magyar munkások

Isten áldd meg a magyart! . . .

November
13 VASÁRNAP

Kosztka Sz., Szaniszló

14 HÉTFŐ
Jozafát, Klementina

15 KEDD
Nagy Albert. Llpót

16 SZERDA
Ödön pk., Ottmár

17 CSÜTÖRTÖK
Csodatevő Gergely, Hortense

18 P É N T E K
Féter-Pál bazil., Ödön

19 SZOMBAT
Erzsébet

A nappal tartania november 19-én: D 
óra 11 pere; a hét folyamán 10 perc­
cel fogj'.

A hold fény változása: Utolsói negyed 
november 14-én.

A kormányzó elvállalta az első 
Ipolysági ikrek keresztapaságát.
Ipolyságban abban az időben, ami­
kor a bécsi döntőbíróság kimondotta 
a magyarlakta területek visszacsato­
lását Magyarországhoz. két iker­
fiacska született. Egyikő.jüket Ma­
gyarország kormányzójáról .Miklós­
nak, a másik kisgyermeket pedig a 
nagy fejedelemről Árpádnak nevezik 
el. A gyermekek keresztapjául 
Horthy Miklós kormányzót kértek 
fel, aki a kérésnek eleget is tesz. 
Ipolyságban készítik az ikrek szá­
mára az ajándékkelengyét.

Felállítják Kassán Észak szobrát. A 
budapesti Szabadság-téri. az északi Fel­
vidék elvesztését jelképező szobrot 
most nemes anyagból kifaragják és azt 
a visszaszerzett, vezérvárosban, Kassán 
fogják felállítani. Éppen ezért Kisfaludi 
Stróbl Zsigmond, a .szobor alkotója a be­
vonuló honvédcsapatokkal egjütt Kas 
sára ment, hogy ott megfelelő helyet sze­
meljen ki a felállítandó szobor számára.
.-I szobor, amely addig fájdalmas veszte­
ségünket, hirdette, ezután, a magyar fel­
támadás és a magyar igazság győzelmét 
fogja■ hirdetni.

Anyagtorlódás miatt a  V a s á r n a p  

in a i  s z á m á b ó l, t ö b b  r o v a t u n k ,  c ik -  
k ü n k  é s  h í r ü n k  k im a r a d t .

*

A Nemzeti Repülőalap ideiglenes
vezetősége. A miniszterelnök a hon­
védelmi és a kereskedelem- és közle- 
kedésügyi miniszter előterjesztésére 
a Horthy Miklós Nemzeti Repülő- 
alap ideiglenes intézőbizottságának 
elnökévé vitéz Laborczfy Rezső ezre­
dest, elnökhelyettesévé vitéz Héjjas 
Iván dr. miniszteri tanácsost, tag­
jaivá vitéz nagybányai Horthy Ist­
ván miniszteri tanácsost, Ember 
Sándor dr. országgyűlési képviselőt, 
vitéz Háry László ezredest és vitéz 
Bánfalvay István vezérkari alezre­
dest jelölte. Az alap ügyvezető főtit­
kára LnÁomerszky Dezső dr. száza­
dos lett.

W olff Károly• emlékünnep. A főváros 
keresztény társadalma november 3-án 
kegyeletes Ut>nof»Hég keretében áldozott 
nagynevű vezére. 'Wolff Károly eroléke- 
nek' A Vigadó nagytermét teljesen meg­
töltötte az ünneplő sokaság, amelynek 
soraiban a közélet, előkelőségei nagy 
számban vettek részt. Az ünnepély .ie- 
len bőségét. C setényi Pál dr. méltatta. 
(Isilléry András dr., ..Wolff Károly je­
lentősége, a keresztény nemzeti politihd- 
hantl címmel mondoii ünnepi beszédet. 
\m ünnepséget megelőzően W olff Károly
sírját is megkoszorúzták. A bubérko 
szőni szalagján a következő felírás "1- 
vunható: ...4r eszme, halhatatlan harca 
Wnak Budapírl k?rc*;'t<vy polgársága.'

' A Németországban dolgozó, több mint 
tízezer magyar mezőgazdasági munkás­
tól, azóta, hogy először megcsillant az 
ország megnagyobbodásának reménye, 
az eddiginél is több levél érkezik a 
Vasárnap szerkesztőségéhez. .1~ első le­
velekből őszinte honfiúi aggodalom csen­
dült ki, annak az eltökélt elszúndsnak a 
hangsulgozásávot, hogy ha szükség van 
reájuk, az első hivő szóra odaluigyják 
munkahelyüket és hazajönnek megvédeni 
a szereteti otthoni és lcikilsdeni igazunk 
elismerését. Amióta pedig eldőlt a nagy 
kérdés és nyilvánvalóvá vált, hogy erre 
a kiállásra, hála az Istennek és az or­
szág vezetői és diplomáciája által kifej­
tett hatalmas munkának, most szükség 
nincsen és Magyarország visszakapja a 
magyarlakta Felvidék leggazdagabb vi­
dékei!, boldog lelkesedést, sugárzó leve­
lekben fejezik ki, örömüket a magyar 
műi ik á s t cs 1 ve rek.

A sok-sok szép levél közül az alábbiak­
ban kiragadunk néhány sort.

Lützlowból Fcrkodits és Boggá- nevű 
magyar testvéreink egy lapot küldtek, 
melyben ezt Írják:

—  Fogadják szívélyes üdvöz­
letünket Hazánk megnagyob­
bodása alkalmából. Ma mi is 

ünnepelünk.
Steudeliből Oláh Mihály ég huszon­

három társa ezt Írja levelében:
—  Itt, Stendellben pénteken este 

rádión hallottuk mi huszonhármán, 
hogy szombaton az otthonmaradt 
testvérek megünnepelik az ország 
megnagyobbodását. Szombaton dél­
előtt tiz órától tizenegyig mi in ün­
nepelt link, ok i k rákén ysze redt ii nk,
hogy idegen föld kenyerét együk. 

Hálatelt szívvel, boldog öröm­
mel és mélységes hódolattal 
üdvözöljük hazánk vezetőit, el­
sősorban vitéz nagybányai 
Horthy Miklóst, Magyarország 
kormányzóját és feleségét és az 
összes magyar testvéreinket...

Borsod vármegye tizenhat telket 
adományozott a Vitézi Széknek.
Bonsod vármegye október hó 22-én 
tartott törvényhatósági, bizottsági 
gyűlésén egyhangúkig megszavazta, 
hogy a báró Seckendorr-fclc, vattai 
birtokból megvásárolt területből 16 
vitézi telket (egyenként 12— 12  ma­
gyar holdj adományoz a vármegyei 
vitézi széknek. Elhatározta a közgyű­
lés azt. is, hogy évente 5000 pengőt 
dilit be a vármegyei költségvetésbe a 
vitézi telkek vásárlására megszava­
zott összeg további gyarapításának 
céljából.

Dunai híd épül a Csallóközben. A
Csallóközt a Dunántúllal Medve község­
nél összekötő dunai hid tervezett meg­
építése ügyében a közeli napokban kon­
krét lépések történnek, I’olnlczky Llpót 
főispán már több megbeszélést folyta­
tott ebben az ügyben. •Taross Andor, a 
Felvidéki Egyesült Magyar Párt elnöke 
is kifejezte azt a meggyőződését, lmgy a 
tjiedvei. üu Mikid megépitcu; a ('Hallóin: 
számára, életszükségletet jeleni. A főis­
pán az összegyűjtött adatuk alapján a 
közeli napokban érintkezésije lép az ille­
tékes tényezőkkel. A medvei hid megépí­
tésének jelentőségét fokozza, hogy a 
bécsi döntőbíróság Pozsonyt Csehszlo­
vákiának Ítélte s mivei Így a csallóközi 
gazdag termövldók ezt a felvevő piacát 
elveszítette, gazdasági kapcsolatuit fo­
kozottan Győr felé kell kiépítenie.

Saent-Györgyi Albert professzor 
a Sorbonne diszdoktora. A Sor­
bonne —  Franciaország párisi egye­
teme —  Szent,-Györgyi Albert sze­
gedi egyetem i tanárt, a Nobel-d jjas 
nagy m agyar tudóst, a Sorbonne 
(I i szel o V to rá v á avatta.

*
ELADÓ eg.v három éves doresszörii 

szürke mén, tenyé-ezlguzolvánnya!. Ara 
megegyezés szerint. KKRKNZTKS IST­
VÁN.- ’ Tormás 91. Baranya megye.

A özabolcsruegyel Vaja és Kis várda 
községekből Németországban, — Wolleut- 
hin iiber Preuzlauban — dolgozó kilenc 
magyar munkás — uévszerint: Demeter 
András, Tóth András, Vaskavits István, 
Demeter Mária, Tamási Eszter, Oszváth 
Mária, László Juliska, Sándor Rozália 
(vajaink) és Dnthó József (kisvárdal) 
— a következő levelet intézték Udvar- 
noky Lehel nyíregyházul m. kir. gazda­
sági felügyelőhöz:

—  Minekutána hallottuk a rádión 
Fóméltóságu Kormányzónénk kérő 
szavát a cseh megszállás alól felszaba­
duló magyar testvéreink érdekében, 
elhatároztuk, hogy tehetségünkhöz 
mérten

ml ie egy-egy márkát adunk 
testvéreink javára.

Kérő szóval járulok a felügyelő úr­
hoz, hogy hamarabb kezükbe kerül­
jön ez a csekély összeg, méltóztassék 
a megfelelő összegű magyar pénzt 
illetékes helyre átutalni. A pénz ná­
lam lesz és ha megyünk haza, át fo­
gom adni felügyelő urnák. Hogy m i­
nél hamarabb kezükbe kerüljön ma­
gyar testvéreinknek ez a. szeret,et- 
ado hiányunk, méltóztassék minél ha­
marabb elintézni. Maradunk haza­
fias és honfitársi szeretettel aláza­
tos szolgái: Demeter András cs tár­
sai.

Ldmrnokg Lehel gazdasági felügyelő 
a levél vétele után nyomban, november 
ö-ári, befizette a n márkának megfelelő 
1 ).S1 pengőt a. főispánt hivat álhoz.

Mondanunk sem kell, hogy minden 
magyar ember meleg szeretettel és el­
ismeréssel gondol azokra a Németország­
ban dolgozó magyar ■munkástestvérekre, 
akik aggódó lélekkel, majd pedig boldog 
örömmel kísérték, nehéz munkájuk mel­
len is, <l haza. sorsát és nem feledkeztek 
meg a‘.okról sem, akiknek sorsa mind- 
annyinukénál is nehezebb. mostohább 
volt húsz esztendőn kérésziül . . é

Hitler-tcr lett a budapesti Kö- 
röndböl. A Vasárnap más helyén be­
számoltunk a Nemzeti Egység 
Pártja  november 3-iki összejövele- 
léről, ahol tudvalévőén Imrédy Béla 
miniszterelnök kifejezte azt a kíván­
ságát. hogy az Andrássy-vti Körón- 
döt H itler Adolf vezérről nevezzék 
el. A Fővárosi Közmunkák Ta­
nácsa negyedikén tartott ünnepi ülé­
sén egyhangú lelkesedéssel ilveriér- 
telmü határozatot hozott, kimondva 
azt. is, hogy úgy a, Mussolini-téren, 
mint. a H itler Adolf-téren a két ál­
lam férfi történelmi, szerepét emlék- 
túMával örökíti meg.

Kommunistáé,limes* tüntetések Paris­
ban. A francia fővárosban no vem bei 
3-án este kommunistáéi lenes tüntetések 
voltak. Többszáz főnyi tüntető tömeg vo­
nult ;» kommunista párt Lnfayette-utcal 
szókbaza elé. elénekelte a francia nem­
zeti himnuszt és beverte a ház vala­
mennyi ablakát. A kommunista párt 
kön.\vkoioskedéséljöl az összes marxista 
szellemű könyveket kihozták -* az üzlet- 
)>ep talált tintával öntötték le, úgy hogy 
a könyvek olvushatotlanuá váltak.

Filléres utazás Budapestre. A 
november 26-tól december 1-ig Bu­
dapesten, az Országos Tenyész- és 
Haszonállatvásártelepen tartandó 
nemzetközi baromfi-, galamb- és 
házinyulkiáll Pással kapcsolatban 
többnapos tanfolyam lesz, amelyen 
úgy gyakorlati, mint elméleti elő­
adások lesznek. A földmivelésügyi 
miniszter a legjobb eredményt elért 
tenyésztő jutalmazására nagydijat 
adományozott, ezenkívül állami ér­
meket és okleveleket. Rendezőség: 
Baromfitenyésztők Országos Egye­
sülete, Budapest, IX., XJllöi-ul 25., 
I. 10. Ugyanitt kaphatók a félúru- 
iegy váltására jogosító igazolványok
h. Az igazolványok ára belföldre 1 
pengő 60 fillér.

A vagyonváltság novemberi ára.
A pénzügyminiszter a mezőgazda- 
sági ingatlanok vagyonváltsága fejé­
ben fizetendő búza árát a földmive­
lésügyi miniszterrel egyetértőkig no­
vemberre métermázsánként 20 pen­
gőben állapította meg.

Egy mozdonyvezető különös öngyil­
kossága. Különös öngyilkossúg zavarta 
meg november 3-án este a Mlttel-Jueto 
vlllámvoimt útját. A vonat Kopeuhágá- 
ból Au rítuson keresztiül (Dánia) útban 
volt Struer feli*, amikor a tengeren át­
vezető hídon a vonat hirtelen megállt. 
Az utasok kíváncsian tekintettek ki fül­
kéikből és keresték a váratlan megállás 
okát, amikor észrevették, hogy a vonal- 
vetető a mozdonyból kiszáll, átmászik a. 
hid korlátján és beleveti magát a ten­
gerbe. \ vonatot a segédmozdonyvezető 
vezette tovább Frederielába. Az öngyil­
kos mozdonyvezető holttestét még nem 
találták meg.

Ellenséges forrásból származó 
röpcédulákat terjesztenek az or­
szágban. A legutóbbi napokban a 
főváros környékén, de az ország 
egyéb helyein is többféle, kétségtele­
nül ellenséges forrásból származó 
röpcédulák terjesztésének nyomára 
jöttek a hatóságok. A röpcédulák 
egyikén szovjetcsillag van, a másik 
pedig fogalmazásában azt a látszatot 
igyekszik kelteni, mintha Szálasi Fe­
renc adta volna ki. Mindkét röpcé­
dula durva nyelvtani hibáktól hem­
zsegő szöveggel, meglehetősen egy­
ügyű megokolással lázadásra szólítja 
fel a magyar népet s első pillanatra 
elárulja, hogy cseh forrásból szár­
mazik. Felkérik a. közönséget, hogy 
amennyiben ilyen cédulákéit talál, 
szolgáltassa be a hatóságoknak, vagy 
semmisítse meg.

ófcpengö> bankjegyeket hoznak forga­
lomba. A Magyar Nemzeti Bank a Fel­
vidék visszacsatolásával kapcsolatban, 
hogy az új magyar területeken forgalom­
ban levő csehszlovák bankjegyek és ál­
lamjegyek ’ agyar pénzre való átcseré­
lését. megkönnyítse, átmenetileg ötpen­
gős bankjegyeket hoz forgalomba. 
Auiiut a pénzverde a megfelelő mennyi­
ségű ötpengősök verésével elkészül, az 
öt pengős bankjegyeket a forgalomból kf 
fogják vonni. Eziránt legkésőbb 103VI 
január 31-ig l’og Intézkedés történni.

Menyasszonyi ruhájukon felaka.v- 
tolta magát. November 3-án reggel Kis.- 
pesten, a Báthory-utca 160. számú ház 
udvarán egy diófára felakasztva, holtan 
találták Kovács Róza 26 éves úri- 
leányt, akinek a jövő héten lett volna az 
•esküvője. Az öngyilkos leány tettének 
elkövetése előtt menyasszonyi ruhába 
öltözött. menyasszonyi koszorút tett a 
fejére és magára rakta ékszereit Búcsú­
levelei nem hagyott hátra. Az öngyil­
kosság okának kiderítésére a vizsgálat 
megindult.

Jó hangszeren játszani a legnagyobb
éhezel. Elsőrangút igazán olcsón Remé­
n y t  országos liirü hu neszért elepén vásá­
rolhat: Budapest. VI/lo. Király-utca 58—- 
ült Kérjen díjmentes, ö l. számú ár.ieg.v* 
zéket.

ad Felvidékre utazók 
figyelmébe

Illetékes helyről közük: Azok a vidé­
kiek, akik írásiján folyamodnak utazási 
< ngedélyért a vezérkar főnökéhez, kér­
vényük és a szükséges három é rab 
fénykép IjckUldésével együtt az nlúbhl 
szeméi .vada tokul is közöljék: J. apja, 
anyja neve, 2. születési év és helj. 
3. vallás, -1 foglalkozás, •”>. lakás (utca* 
házszám). Az adatok hitelességét a fény 
kép hátlapján hatóságilag kell igazol­
tatni. Az igazolványokat csuk abban hí 
esetbon lehet, a folyamodóknak vissza 
küldeni, ha a kérvényhez égj megcím­
zett é« felbélyegzett, legalább 18XU 
centiméter nagyságú borítékot Is mellé­
kelnek. Fölkérik az össze* utazási iga- 
zolvdnyéi't folyamodókat — ha. csak igen 
Imiin* tikok indokolt Iá vöm fos zik 
hogy kérelmeikéi halásszák későbbi idő­
pontra-, meri utazási igazolványt csal/ 
feltétlenül indokolI esetben (közvetlen 
ho: :áifirta :ók léi tóga tana, birtokosok, 
-lb.) lehel egyelőre kiadni. Egyéb ké* 
ivlinol • : velőre nem nyerhetnek elinté- 

' zést.
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A  trianoni Magyarország területe 1938 nov. 2-ig 93.000 km2 
Magyarország területe nov. 2-tól 105.400 km"
A  visszacsatolt terület 12.400 km2
A  Csonkaország lakosságának száma ma kb, 9,000.000 
a visszacsatolt területen élők száma kb. 1,060.000
a megnagyobbodott Magyarország népessége kb. 10,060.000
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A  visszacsatolt 11 város lakosságának száma az 1930-iki 
cseh népszámlálás szerint: K a s s a  70.000, U n g v á r
27.000, M u n k á c s  26.000, É r s e k ú j v á r  22.000, Ko- 
m á r o m 22.000, B e r e g s z á s z  19.000, L o s o n c
15.000, L é v a  13.000, R i m a s z o m b a t  8000, R o z s n y ó  
6700, J o 1 s v a 3500.

Húsz esztendei gyötrődés, kínlódás 
után végre felcsillantak a magyar 
igazság hajnalhasadásának első su­
garai: a Trianonban megvont északi 
országhatárok összeomlottak és — 
amint azt lapunk más helyén megír­
tuk —  12.1*00 négyzetkilométernyi
terület (a caonkaország területe 
92.963 km3) kerül vissza az anyaor­
szághoz, 1,091.000 főnyi lakossal. 
( Az qrszág területgyarapodása 13, a 
lakosságé 12 százalékos). A szám­
szerű adatok kiegészítéséül közöljük 
még, hogy az úgynevezett

Csehszlovákiához Magyaror­
szág területéből Trianonban 
61.633 négyzetkilométeres te­
rületet csatoltak, tehát ennek 
mintegy 20 százalékát, azaz 
egyötödét kényszerültek visz- 
szaadni a müncheni döntés 

alapján.
Csak a rideg számokat tekintve, 

az elért eredményt alig tudjuk mél­
tóképpen értékelni. Megváltozik 
azonban Ítéletünk akkor, ha figye­
lembe vesszük, hogy a visszacsatolt 
területek milyen természeti kincsek­
kel gazdagítják az országot. Vissza­
került a kitünően termő Csallóköz, a 
Vág, Nvitr". farain völgye.

Ezen a területen az elmúlt év­
ben négymillió métermázsa búza 
termett és itt terem a legkivá­
lóbb rozs, zab, sörárpa és cu­

korrépa.
Óriási jelentősége van annak a 

ténynek, Ijogy az Ipoly völgyével és 
a göniöri medencével tekintélyes er­
dőségekhez jutottunk, ami az ország 
épület- és tüzelöfaszükségletének te­
temes részét fedezi. Mindebben ed­
dig behozatalra szorultunk. Az or­
szág fainsége olyan nagymérvű volt. 
hogy például a karácsonyi fenyő- 
szükségletet eddig csak csehszlová­
kiai és romániai behozatalból tudtuk 
fedezni.

Nagy értékekhez jut ipari terme­
lésünk ja.

Rozsnyóbánya évente kétmillió 
mm vasércet termel. A gömör- 
megyei csucsomi bánya évente, 
a csehek kimutatásai szerint, 
2400 vagon antimonércet ter­
mel. A jolsvai magnezitbánya 
1000 munkást foglalkoztat. Kle- 
nócon zsirkövet bányásznak, 
Nyitramegyében pedig évi 2 
millió 100.000 mm barnaszenet 

termelhetünk.
Az ipari termelés szempontjából, 

iparáganként részletezve, a Követ­
kező városok bírnak különösebb 
lentőséggel:

Vas- és gépipar: Kassa, Komá­
rom, Rimaszombat, Losonc.

Elektromos áramtermelő közpon­
tok: Kassa, Ungvár, Komárom, So- 
morja.

Papírgyárak: Rimaszombat, Ung­
vár, Nagyszlabos, Munkács.

Fafeldolgozó és fűrészipar: Ko­
márom, Léva, Párkány, Ungvár, 
Kassa, Rozsnyó.

Textilipar: Losonc, Gács, Érsek­
újvár.

Bőripar: Komárom, Érsekújvár.
Cukorgyárak: Nagysurány, Dió­

szeg, Oroszka, Tőketerebes.
Szeszipar: Komárom, Léva, Lo­

sonc, Ungvár.
Sörgyárak: Kassa, Komárom,

Nagymihály.
Malomipar: Kassa, Dunaszerda- 

höly, Komárom, Munkács, Érsekúj­
vár, Párkány, Somorja, Szene, Tor­
naija.

Hajógyár: Komáromban, a Skoda- 
müveké.

Élelmezési ipar: Kassa, Ungvár, 
Munkács.

Vegyészeti ipar: Kosztolány.
A visszacsatolás folytán Magyar- 

országhoz részint egészben, részint 
csonkán 36 járás keiül vissza. Ezen 
a területen tudvalévőén 11 város 
van. Ezek névsora a következő:

Beregszász: Bereg vm. székhelye, 
a Felvidék legjelentékenyebb bor­
kereskedelmi központja. A várost II. 
Géza alapította, 1241-ben a tatárok 
feldúlták. IV. Béla telepítette be 
újra 1247-ben. Lakóinak száma 
1910-ben 12.594 volt, ebből 10.377 
magyar. —  Érsekújvár: Nyitra­
megyében, a Nyitra jobbpartján. A 
magyar történelem sok fontos ese­
ménye fűződik ehhez a végvárhoz. 
Rákóczi innen bocsátotta ki híres 
manifesztumát, Érsekújvár piacán 
végezték ki az áruló kuruc vezért, 
Ocskay Lászlót. A Budapest— Bécs- 
vasutvonal szeli át a várost. Gyü­
mölcstermelése jelentős. Lakossága 
16.228. —  Ipolyság: Hont vm. szék­
helye, románstilü temploma már 
1200-ban fennállott. Lakóinak száma 
5804. —  Kassa: A legtörténelmibb 
magyar város a Hernád-völgyében. 
A város tele van történelmi és mü- 
emlékkekel. A XV. századból szár­
mazó székesegyházában nyugszik Rá­
kóczi fejedelem, az édesanyja és ve­
zéreinek Törökországból hazaszállí­
tott koporsói. Lakosságának száma 
1910-ben 44.211. —  Komárom: Ró­
mai eredetű város, amely különösen
18-ban volt fontos események szín­
helye. Jókai Mór szülővárosa. Lakói: 
22.337. —  Léva: Rarsmegye szék­
helye, Árpád-korabeli vár. Híres

I erődítmény volt már a tatárjáráskor, 
Rákóczi harcainak nevezetes színhe­
lye volt, lakóinak száma 9675. —  
Losonc: Nógrádmegyében, 1849-
ben az oroszok felégették. Itt volt a 
cseh uralom alatt az egyetlen magyar 
főiskola, a református teológia. La­
kóinak száma 12.939. —  Munkács:
Beregmegyében, a Latorca partján a 
Zrínyiek sasfészke. Itt született a vi­
lághírű festő, Munkácsy Mihály. 
Görögkatolikus püspökség. Lakói­
nak száma 17.275. —  Rozsnyó: Gö- 
mörmegyében, a Sajó partján a XII. 
században épült. Rákóczi innen kül­
dött követeket a svéd és lengyel ki­
rályhoz és levelet az angol királynak. 
Lakóinak száma 6500. — Rimaszom­
bat: Gömörmegye székhelye, a Rima 
partján. Már a honfoglalás előtt lé­
tezett. Róbert Károly várossá emelte. 
Mátyás hadai a város alatt verték 
meg a cseh Gi&kra hadait. A Felvi­
dék fontos ipari és kereskedelmi 
iözpontja. —  Ungvár: Az ősi Ung- 
megye székhelye, az Ung-folyó mel­
lett. Ungvár szülötte Dobó István. 
Eger hős védője. A város már a 
honfoglalás idejében nagy szerepet 
játszott a történelemben. Lakóinak 
száma 26.675

A felsorolt és röviden méltatott, 
visszacsatolt városokkal együtt több­
száz kis- és nagyközség kerül vissza 
az anyaországhoz. A Felvidék min­
den pontiéihoz a magyar történelem­
nek rengeteg fontos eseménye fűző­
dik.

Erről a dicsőséges, ezeréves múlt­
ról sokat regélhetnének a vissza­
kerülő várromok: Fülek, Munkács, 
Krasznahorka, Rozsnyó és Somoskő 
vára . . .

A régi várak romjai mellett a ma­
gyar kultúrának is egész sereg erős­
sége kerül vissza Magyarországhoz. 
Ezek sorában meg kell említeni első­
sorban az ógyallai csillagvizsgálót, 
amelyet Konkoly-Thege Miklós ó- 
gyallai földbirtokos alapított 1871- 
ben és a magyar államnak adomá­
nyozott. .4 csillagvizsgálóban folyt 
tudományos munka jelentőségét mél­
tányolva,

egy heidelbergi csillagász egy 
általa felfedezett bolygót ó- 

gyalIának keresztelt el.
A magyar kultúra másik jelentős 

erőssége a jászói prépostság . . .
Az ország visszaszerzett termé­

szeti kincsei .sorában első helyre kell 
soroznunk az aggteleki cseppköbar- 
langot, amelynek egyik fele eddig 
tudvalévőén cseh területre esett. .4 
barlang hosszúsága, meghaladja a 25 
kilométert, tehát

a világ egyik legnagyobb bar­

langrendszere.
A Kárpátok hegyrendszerének ter­

mészetesen, sajnos, csak a legdélibb 
szélei kerültek vissza. A megnagyob­
bodott Magyarországnak —  remél­
jük egyelőre —  az 1226 méteres Pi- 
pitka nevű csúcs lesz a legmagasabb 
pontja.

A Felvidék visszacsatolásával elért 
előnyök ismertetésének befejezése­
képpen leszegezzük, hogy 1100 km-es 
vasútvonal került Magyarország bir­
tokába, az eddigi 11 határállomás 
száma 23-ra emelkedett. A visszacsa­
tolt területtel 901 km állami ut, 2500 
km. törvényhatósági ut és 2200 km 
vicinális ut kerül vissza . . .

,  ,  . .  =  OM 
. =  VA

SZAS/.
. . . =  AR

. - - * =  CS
=  ÜZSNYÖ

JVAR
. . . , =  C

=  ASSA
Ha fenti — felvidéki — városne­

veket kiegészítjük és a kettős vo­
nalra kerülő betűket felülről lefelé 
egybeolvassuk, e felvidéki városok­
kal kapcsolatos megállapítást ka­
punk.

A levelezőlapra irt megfejtéseket 
a Vasárnap szerkesztőségének cí­
mére (Budapest. V., Báthory-u. 24.) 
kell beküldeni, tiz napon belül. El­
késve érkező válaszokat nem veszünk 
figyelembe. Jutalom:

Néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink között, 

akik helyes megfejtést küldenek, elő- 
fizetötáborunk tagjai és előfizetési 
díjhátralékuk nincs.

A Találja ki! eredményét a 1*9-ik 
számban tesszük közzé!

A l*3-ik számban közölt Találja ki! 
helyes megfejtése:

Felvidék
Duna
Kéz
Ár
Felekezet
Olt

i_ 2 i =  Áld o zzu n k  a  f e l .
VIDÉKÉRT!

Beérkezett tizenöt megfejti
Könyvjutalmat küldtünk :

Pászty Manci, Gyöngy 
előfizetőnk címére.
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Kérdés: Melyik mezőgazdasági cseled 
és munkás kap őrért ségi járulékot? (D. 
/■*., Somlóvásár hely.> — Felelet: Az
1988:X II. te. határozza meg. hogy azok, 
akik a 65-ík életésvet betöltötték vagy ha 
csak a 63-ik évet töltötték ugyan be, 
de igazoltan tűzharcosok és ezenkívül, 
ha földbirtokuk nem haladja meg a 
2 holdat, részesülnek a járadékban. Vi- 
bzout, ha kisebb a földbirtokuk, mint 
2 hold. de a kataszteri tiszta jövedelmük 
túlhaladja a 20 koronát, már ném kap­
hatnak öregségi járadékot. A 37.000/1038. 
r . M. sz. rendelet tartalmazza a végre­
hajtási utasítást, amely szerint ebben 
az évben havi 5 pengő az öregségi 
járadék.

Kérdés: A szomszéd gyereke az én 
fiammal .saját udvaromban verekedett és 
a szomszéd gyerekek ennek folytán gyó- 
gyittatni kellett? Ki viseli ilyenkor a 
gyógykezeltetés költségeit? (Előfizető, 
Far fid.) — Felelet: A feltett, kérdésre 
nem lehet határozott választ adni, mert 
például lényeges körülmény az is, hogy 
a gyerekek kellő felügyelet alatt voltak-e 
a kérdéses időbem. avagy a szomszéd fia 
a bekerített vagy bezárt udvarba osont, 
vagy lopakodott be, vagy pedig esetleg 
átmászott a falon, ötb.

Kérdés: A 10 évre kötött és már hot 
éve eltelt biztosítási kötvény felmond­
ható-e? (H. I.. Zalakoppány.) — Felelet: 
Az 1027. évi X. te. ő. §-a szerint a 10 
évre kötött biztosítás felmondható a ha­
todik év elteltével a 7-ik év végére. 
Ilyenkor azonban n biztosító társaság­
nak jogában áll a tartamengedményből 
valamit, visszaszámítani. amelynek ősz - 
szege természetesen a díjtétel nagyságá­
tól és az engedmény időtartamától függ.

Kérdés: Kapliat-e vadászjegyet és
fegyvertartási engedélyt a. járásbíróság 
fiitól megbüntetett egyén? (Ifj. T. A., 
Syirád.) — Felelet: A feltett kérdésre 
nem leltet kimerítő választ adni, mert 
több körülménytől fiigg, Így például Mi­
től is. hogy milyen bűncselekmény miatt 
lett megbüntetve. Például az 5700/1927. 
p. ü. Miniszteri rendelet szerint, vadá­
szati kihágás miatt büntető Ítélet ese­
tén 3 évig; a nyereségvágyból vagy az 
állami és társadalmi rend felforgató sá- 
ból származó bűncselekmény miatti el­
itéltetés esetén a büntetés kitöltése vagy 
a pénz megfizetése után 10 évig. a já ­
rási főszolgabíró megtagadja a vadászati 
engedély kiadását.

VASÁR és PIAC
GABONATŐZSDE

Készárupiar. Búza' tis'zavidékl 77 kg-os 
!0.50—20.60, 78 kg-os 20.70— 20.8". 70
:g-os 20.00—21,. 8" kg-os 21—21.10. félj 
ötiszál és duua-tiszajközi 77 kg-os 20.4.> 
-•20.55. 78 kg-os 20.65—-20.75. 79 kg-os
!0.85—20.95. 80 lvg-os 20.05—21.05. fe- 
érm.egyei 77 k.g:"s. 20.55— 20.6.>. <8

~__*;»i» «r>. 7P kg-os 20.95—21.05,
többi dunántúli

20.85—20.05. 80 kg-os
pestvidéki 15.20—

kg-os :20.75—20.85, 79
Sít kg-•OS 21.05—21.15.
77 __kg-■I*s 20.45—20.55.
20. 7Í> kg-os 20.85
120.9.5—21.'OÖ ; rozs p
15.30, egyéh 15,20— 15.
12.1 --  21.75, sörárpa J
19.50—-20, takarmány
18.50, Ha 18—  IS. 20. ;v

la 20- 21. sör árpa

ír a 10.55— 10.65, tengeri tiszántúli 13.65 
—13.75. egyéb 13.55— 13.70. finom búza- 
korpa 12.80— 13, S-as búzaliszt 15.80— 
16 pengő 100 kg-kint.

Határidöspiac. Rozs máre. 16.38— 
16.-11. máj. 16.56 —16.50, tengeri máj.
15.02—15.08 ilengő 10 kg-ként.

Abrak takarmány. Árak métermázsán-
ként Budapesten: árpakorpa 14.7". bor- 
sóhéj 10.50. borsókonkoly 17. Imza korpa 
1850— 13.75. bűz a takarmányliszt 16-
16.25. kókuszpogácsa 14.50. leamagpoga- 
osa 16.25. napraforgópogácsa 16. szári- 
t/itt répa szeld 12. repcepogácsa 11.7.5. 
rozskorpa 13.50. méláé z 10.50, balliszt 
45 pengő-

Takarmány. Árak métermázsánként 
pengőben: Rétiszéne la 8. TIh 7. Illa  
H.20—5.50. a lom szalma, rozs 5. F.

Tenyész,marhák és jármosökröh. la
lielföldi jármosökör én beállítani való 
tinó (tarka) 64—68. íla lielföldi Jár
inoaökör és beállítani való tinó (fehér) 
♦M—08. l'Vá éves üsző 62^-64. J é  
linó 02—01. fiatal friss, fejőstehén 75- 
N5 fillér kg-ként.

Vágómarha. Bika, tarka. la 72—76, 
Un 60 -70, Illa  48—50. ökör. magyar.

TIa 51, I l la  44. tarka, la  76—80. Ila
58— 74. I l la  45, tehén, magyar. li la  
42-—45. tarka 68—74. Ila  4&—66, Il la
40— 46, bivaly, rnugyar 23— 46, növendék 
45—74, kicsontozni való 23—38 fillér 
kg-ként.

Borjú. la 104, Ila  06 fillér kg-ként.
Juh. Külföldnek megfelelő la  fiatal 

iirü darabonként 50 kg súlyban 42— 46, 
la fiatal bárány, páronként legalább 8" 
kg súlyban -46—50 fillér kg-ként, gazda­
ságban etetés-itatás után mázsáivá, 3 
kg súly le vonással.

Ló. Igás kocsiló (nehéz nyugati fa jta ) 
380—-950, igás kocsiló (könnyű nyugati 
fa jta ) 350—500, alárendelt Jó 60—350. 
vágó ló 40—240 pengő.

Sertés. Szedebtserbés la lóo— 105, 11a 
98— 102. I l la  86— 04, angol tőkesertés 
105 fillér kg-ként.

Zsír és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 356— 164. sózott: L80—220, füstölt
300—260. há.i 166—376, tepertő 360—24". 
sertészsír helybeli 168— 370 fillér kg-ként.

Vad és vadhús. Szarvascomb 220— 
240, gerinc 300— 400. lapocka 100— 320, 
többi része 30—50. őzgerinc 400—500.
comb 240—260, többi része 30— 100 fü ­
lén kg-ként. Nyúl bőrben 300— 400, süldő 
200—250, fácán 220—300, fogoly 80— 
J40 fillér darabonként.

Halpi ac. Harcsa, nagyság szerint 160
360. csuka 120—250. ponty 100— 340, 

•kárász 70—100, keszeg 50— 7" fillér 
kgikéut.

Nyersbőr. A budapesti nyersbőrpiac 
árai: Marhabőr, minden súlyban, rna- 
gya- 105—110, tarka 115— 125 fillér. 
Tarka bikabőr 40 kg-ig marii a bőr árban.
41— 50 kg-ig 20. 51—60 kg-ig 30. ezen
felül 50 százalék levonás*. Borjubőr hosz- 
szu lábbal 145—150, rövidlábas horju-
bor 155— 165, merinó juhbör, zöldsulyban 
65— 70 fillér kg-(kint. Mészáros lóbőr da­
rabonként. 13 pengő, kisebb löbőrén
10—20 százalékkal kevesebbet fizettek.

Gyapjú. A tengeren tiu 11 gyapjupiac 
irányzata októberben szilárd volt és az 
ausztráliai aukciókra felajánlott tételek 
legnagyobb része a múlt havinál mintegy 
5 százalékkal magasabb áron talált ve­
vőre. Az árverésre került g.Vapjutételek 
legnagyobb részét Anglia és Német­
ország vásárolta meg, mig Franciaország 
és Japán a vásárlásban csupán •tnérsé- 
kelteu vett. részt. Hazánkban október 
folyamán a forgalom mérsékelt volt. 
mert a termelők és a kereskedők legna­
gyobb része már korábban értékesítene 
készletét A még eladatlan tételek e hó 
folyamán kerülnek piacra, mert a Fu­
tóra átvételi kötelezettség** november 
30-án lejár, igy a készletek tulajdono­
sai a miniszteri rendeletben biztosítót t 
eladási lehetőségeket igyekeznek a kellő 
időben kihasználni. A felvidék vissza- 
csatolásával kapcsolatosan a gyapjú fór- 
galmat véleményező bizottság hat árosai - 
bán kimondotta, hogy a Kutura gyapjú- 
átvételi kötelezettsége a visszacsatolt te­
rületeken található gyapjúra is teljes 
mértékben kiterjed. A gyapjú átvételére 
és elszámolására vonatkozó eljárásoknál 
az 1938. évi gyapjurendelet az irányadó.

Baromfi és (ojás. Élöbaromfi: T.\ uk 
240—360, csirke, rántani való 3""—160. 
sütni való 150— 280 fillér darabonként. 
— Leöli baromfi: Tyuk 140—18". csirke, 
rántani való 18"—28". sütni való 160— 
26", ruca hízott 130— 17". lúd liizutt
130— 170, libamáj, nagy 400—700. kicsi 
300- 500 fillér kg-ként. Tea tojás 1" da­
rabig 10—1!2. fözőtojás 7.5—1". apró 
7.5—10 fillér darabonként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes nemes 
440—580. félédes 400—480. rózsa 600— 
3SO, mák, kék 180—200, pergetett méz 
160—200. köménymag 240—320. házi- 
szappan szin 96—128. közönséges 56—
96 fillér kg-ként.

Zöldség. Sárgarépa 12—20. petrezse­
lyem 12—24. kevert zöldség 16—24. zeller
20—36, kai arái ié 12—20, karfiol 8-16. 
vöröshagyma makói 12— 16, közönséges 
10—14. fokhagyma 24—40. cékla 12—20. 
fejeskáposzta 6— 1", savanyított káposzta 
26— 32. kelkáposzta 8— 14. vöröskáposzt a 
14- 24. fejessaláta -1— 12 (db-ja). torma 
60— 160. burgonya. Gülbaba 10—12. 
uyárirózsH 10— 12. Ella 8— 1". kifli 18— 
24. tömör csiperkeguniba 120—260. szá­
rított -100—800. zöldpaprika, apró he 
gyes 24— 36, nagy tölteni való 28—7". 
lök. főző 8— 12. sütőtök 12— 16. zöldbab 
39-—3.00. vajbab 3 "—100. zöldborsó bibe- 
l.vftfc! 30—70. sóska 20— M". paraj tisztított
20—32. feketeretek 12—2" fillér kg-ként. 
Zöldtengeri darabonként. 3—S fillér.

Gyümölcs. Alma (nemes) 50-14".
bi csal mű ',2—S". körte (nemes) 70—160. igazgató <löadása
szilvái/, 120— 1(5" gyümölcsíz 20— hizlalása" Horvf III Isi Váll, íl \ ;
naspolya (50—S". álon.va 200 —240. esc- megyei (! izdaság Egyesüld iig\
iiicgeszolw 60- IP , közönséges ölő >2— lukárának elöadi'
6". dió la mer yhé in l" "  -  150. di ■»l»él .",611 etfviolek 16.3(1: „Ualgóc". llexu

-ISO, a ogy >ról él 140—480. béji Zoli előadása. 1*.: K.
tuumlula 48( —6 ". ges/.teny,. 18* PH) fázik. 17. 19: l.|< szerű felolvasás.
fillér kg-ként.

-
1 'Iganyzen • 19: Hírek 19.10:

Borpiac. A börplac helyzete szilárd, az 
árak tartottak. A szüret befejezésével 
most már véglegesen megái lapítható, 
hogy a termés gyenge, jóval a tavalyi 
alatt maradt. A csekély készletek miatt 
a termelők további áremelkedést várnak 
és tartózkodnak az eladástól. Az uj 
borok iránt * erőteljesen megnyilvánuló 
kereslettel szemben a kínálat tartózkodó. 
A lefojtott ujborokórt az Alföldöli, kis 
termelőknél, seprősen 2 —2.2 fillért f i ­
zetnek Mailig and-fokonkint. uradalmak 
uál, fejtve 2.5— 2.8, sőt 3 fillért is fi- 
zetuek ab vasút MaUigand-íokonklnt.

.Szólsz. A szeszog.vedá ruságnál a forga­
lom az összes szeszféleségekben élénk 
volt, a árak változatlanok.

Gyümölcspálinka. Gyümölcspálinka 
iránt a kereslet élénk volt és tartott 
áron nagyobb tételek kerültek forga­
lomba. Az irányzat szilárd. A törköly- 
pálinka és a sepröpálinka 4. a szilvó- 
ritun 7, a barackpálinka 8— 9, az eper- 
pálinka 4.80— 5, a borpárlat 5— 5.2".
pincegazdasági célokra 3.40 pengőig ter­
jedő áron kelt el 30.000 literfokonkint.
III. táblázat szerint, .4- 3% forgalmi 
adó.

Idegen pénzek vételi és eladást ára:
Száz pengőnél többe kerül száz darab: 
Angol font 1615— 1635 : dollár 338.50— 
342.50: kanadai dollár 332—337: holland 
forint 184.40— 186.40 pengő. — Száz ten­
gőnél kevesebbe kerül száz darab: Cseh 
korona 7.50— 10; lengyel zloty 60—61.40; 
szerb dinár 7— 7.70; francia frank 9~- 
9.20; román leu 2.85—3.45: bolgár lova 
3—3.60; olasz líra 36.90— 37.90; svájci 
frank 76.85—77.35 jiengő. Ezekhez az 
árakhoz még a Magyar Nemzeti Bank 
által megállapított hivatalos felárak já ­
rulnak.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap. XI. 13. Állal- és biraJeóvd- 

sár: Budapest. Gyónta, Szabadszállás. 
--- Hél fő, XI. 14. Állat- és kirakóvd&úr: 
Gyöngyös. Hajdúböszörmény, Kápolna. 
Kétegyháza, Kocsér, Mátészalka, Kaka 
máz, Sopron. Szánk. Tiszacsege, Tisza 
szent lm re. Ló- és kirakóvásár: Csorna. 
Lovászputona. Mosonszent János, Nógrád 
(bizonytalan). Ferkáta, Sárbogárd. Kzek- 
szárd. Ló-, mariba- és kirakóvásér: H a­
lászi, Nagyatád, Szigetvár. Sertés- és ki­
rakóvásár: ózd. Kirakóvásár: Solt. — 
Kedd. XI. 15. Állat- é.s lcirakóvdsdr: Ge- 
lej. Jánosháza. Lőrinci, Sóskút. Tapló- 
szecső. Sertés- és kir.akóvásár: Borsod- 
n adasd. Marha- és ki rakó vásár: Nagy­
ra kos. f.'i-. marha- és kirnkóvásdr: Pö- 
löske. Kirakóvásár: Solt. Lóvásár: 
Szikszó. Ló-, marha- és sertésvdsár: 
Vájsz ló. — Szerda. XI. 16. Állat- és 
kirakóvásár: Balmazújváros, Lőrinci.
Ki rak óvásár: Bajna. Ló, marha- és ki- 
rakó vásár: Hegyfalu. I.ó- és kirakóvét- 
*dr: Högyész. Székesfehérvár. Sertés- és 
kim kóréi sár: Rudubányn. — Csütörtök. 
XI. 17. Állat- és kirakóvásá/ : Keszt­
hely. I'átka. Kirakóvásár: Bajna. 
Péntek, XI. 18. Állat és Inni kávása r : 
Békés. Csengén Kirakóvásár: Aszód, 
Döinsöd, Veszprém. Szombat, XI. 19. 
Állat- és k inké,vásár: Békés. Ludrőd 
(bizonytalan). Ló- és kirakóvásár: Hé. 
font fa, Hód les. Szegvár. Lé-, marha- é 
kirakóvásár: Somogy szil, Sümeg.

Arany és ezüstpénzek ára
Ezüstpénzek: 1 darab egykoronás 38 

tille.r: kétkoronás 76 fillér: öt koron ás
2 pengő "2 fillér; régi egyforintos 
1 pengő oH fillér.

II karátos tömörartmy grammonként
3 pengő 25 fi lér.

Szinarany kilugranmija 5800 peng,;. 
Sziitezüsl kilogrammja 100 pengő.

RABI
B u d q p e s /  f .

v a s Ar n a p , xr. is.
S.30: Hii'pk II: Vniifirius

Röm. kaih. istentisztelet. 11.16: 
Evangélikus istentisztelet. 12.20: Fontos 
idő. időjárás és rizállás. 12.30; Opera 
házi Zenekar. 13.05: Hírek. 11: Hangié 
mezek. 15: 1. „Hússertések hizlalása"

18:

szlovák és ruszin nyelven. 19.25: Szalon* 
zene. 20.20: „A  fejedelem városa". 
(Kasaa.) Haug.iátók. 21.35: Hírek, Idő­
járás. 22: Beszkárt-zenekur. 23.10: Ci­
gányzene.

á lla n d ó  K ö x ie t l t é s e U  
t jé íK Ö x n a p o K o n  :

6.45: Torna, utáua hanglemezek. 10: 
Hirek. 10.20: és 10.45: Két felolvasás. 
11.14): Vízjel zés. 12: Harangezó, Himnusz, 
időjárás jelentés. 12.30: Hirek. 13.20: 
Fontos idő, Időjárás- és vízállásjelentés. 
11.35: Hirek. 15: Árfolyamok piaci- és 
élelmiszerárak. 16.45: Fontos időjelzés, 
stl). 19: Hirek. 19.10: Hírek ruszin és 
szlovák nyelven. 00.05: Hírek.

HÉTFŐ, XI. 14.
12.10: Akorn Lajos énekegyüttese.

13.30: Cigányzene. 16.15: Diákfélóra. 
17; ,,Az elemek pusztítása Japánban', 
17.30: Szalonötös. 18.10: ...Medvevadá- 
szat". 18.10: Langsfeld Gézáné magyar 
nótáikat zongorázik. 19.30: Operaházi 
előadás. ..Bánk bán". Daimü. Szövegét, 
irta Egressy Béni. Zenéjét szereztu 
Erkel Ferenc. 20.20: Helyes magyarság. 
21.20: Hirek, időjárás 22.10: Hangleme­
zek.

KEDD, X L  15.
12.10: Szalonzene. 13.30: Hanglemezek. 

17; ..Fásztorvilág, betyárvllág'* 1 * * *. 17.30: 
Zongora. 18: Időszerű felolvasás. 18.20: 
Cigányzene. 18.55: Helyes magyarság. 
19.25: Bódé Erzsi operaházi tag énekel. 
19.50: ..A sötét középkor". 20.20; Hang­
verseny Zenekar. 22.45: Cigányzene.

SZERDA, XI. 16.
12.10: Zongora. 13: .Szalonzene. 16.13: 

Diákfélóra. 17.20: Nagy Olivér mester- 
harmoniurnori játszik. 17.55: Helyes ma­
gyarság. 18: ..A Baross Szövetség uj 
székházának felavatása- 19.25: Magyar 
nótákat énekel Nagy Izabella és Palló 
Imre dr. 20.30: „Alpesi vihar". Rádió- 
dráma. 21.15: Hírek, Időjárás. 21.40: 
Zenekari hangverseny, 22.45: Hangle­
mezek,

CSÜTÖRTÖK, XI. 17.
12.10: Cigányzene. 13.30: Hanglemc* 

zek. 16.15: „Egytál-éüelek", 17: ..Közös 
munka a növényvédelem terén". Weltner 
Béla előadása. 17.30: Szalonzene. 18: 
Időszerű előadás. 18.55: Helyes magyar­
ság. 19.25: Hanglemezek. 20.25: Kül­
ügyi negyedóra. 20.40: Cigányzene. 
21.40: Hírek, időjárás. 22.05: Dolmányi 
Ernő zongorázik. 22.45: Szim/öniku* zaí- 
uekar.

PÉNTEK, XI. 18.
12.10: Postás Zenekar. 13.30; Cigány* 

zeue. I« .l5 j Diúkfélora. 17: Leit hang­
lemezek. 17.25: „Brahms magyartárgyu 
müvei". 18: Sport közlemények. 18.10; 
Időszerű előadás. 18.30: Győry Pál éne­
kel. 19.25: Cigányzene. 20.15: Iguáoz 
ltózsa balladákat és verseket mond. 
20.15: Hangverseny Zenekar. 21.40: Hi- 
rok. időjárás. 22.05: Hanglemezek. 
2J.10: Szalonzene.

SZOMBAT, XI. 19.
li.lO : Toronyi Gyula of>eraliázi tag 

énekel. 13: Hanglemezek. 16.15: Me*ék. 
H : A Budai»eetl Kutholikus Szlovák 
Munkáskor Énekkara. 17.30: Időszerű 
előadást 18: Cigányzene. 19.25: Szalui- 
zene. 20.10: csehek Magyarországon".
Hangjáték. 21.40: Hirek. Időjánb.
22.05: Cigányzene. 22.45: Operaházi ze­
nekar.

B u d a p es t II.
Vasárnap, XI. 13. //.«.-• Snlouatiü 

/<• Hijiigli.nawk, IH.SU: EloaUiis. VJM
Hzulotuenc. Hlömiúf. >#./»
Hanifvfnenj-. Hétfő, XI. n .
XéluH nyetvleckc. ll'.Su: KlbeéréU'-- 

KatminsM-iH*. J l:  rilivk. .•f.-.'.I 
IlmiKlrmvapU !>.: Időjárás. — Knk 
XI. 1.1. H M :  Előadás. IS: Olgánjaeur 

-Mezőgazdasági félóra. ío.lo 
I randa nyelvlecke. 10. io.- Előadás Ja 
Hlwiglemesek. Hírek. -  Sierdc. XI
n i  F  " T " " -  m - " ' : 0 l f l ' í  t j f lM l . . * . -

v 7- Hl,vk- l,í"1éi-éf — ( -ülőrtök
XI. 17. 1 : :  Eluiidás. I.1.SS: Angol nvelv 
lockc. II,.j,,: lvlőndés. »#.- Balalatkíi w 

H,« * .  -  Péntek. XI. IS 
,,, j,,’ , 'G '1 lo.óéi: Cigányzene 
Lt.dü. Időszerű előadás. Jó: Ilangb-me 
ÍV*' •;;'.“ lrek — bombát. XI. 19
/•vao. .Mezőgazdasági félóra. 10. El é

/ÍV;7-' ^ '̂imizc-m-. : t :  Hírek 
-i.-w; ( iganyzene.
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